De un vistazo

'Y

Mensajes

2]

Musica

™0

Sequridad

Comencemos

Correo electrénico

Libros

¢Desea mas?

Pantalla principal y
aplicaciones

Escritura

Juegos

Solucién de problemas

Redes sociales

Ce

Ubicacién y navegacion

Sequridad

Llamadas

LU

Navegacion

Organizacion

Temas interesantes

Contactos

e

Fotos y videos

A, .
Conexionesy
transferencias

O\

Buscar temas



De un vistazo

un vistazo rdpido

De un vistazo
Primeros pasos
Temas principales

Mas @
Siguiente

Primeros pasos

El Moto E™ estd disefiado para sequir su ritmo de vida.
Cuenta con una pantalla de gran nitidez, el software mas
actualizado y una bateria que dura todo el dia. Es resistente al
agua e incluso puede personalizarlo como més le guste con
Motorola Bands y Grip Shells.

Nota: Motorola Bands y Grip Shells se venden por separado. La
disponibilidad varia en funcién del pais.

Nota: es posible que su teléfono tenga un aspecto diferente.

Conexion de L
auriculares
Altavoz

Micréfono

Cémara
delantera

Teclade

— encendido
Pulsar:
encender/apagar
pantalla

Mantener pulsado:
encender/apagar
teléfono.

Teclas de
volumen

< Atras

O Inicio

O Informacién
general

Conector micro = L
USB/cargador

Micréfono

Consejos y sugerencias

* Inicio: stodo listo para empezar?
Consulte “Comencemos”.

* Temas principales: ;le basta con una lista rapida de las
cosas que puede hacer el teléfono? Consulte “Temas
principales”.

* Ayuda: puede encontrar respuesta a todas las preguntas
que le surjan sobre el teléfono en el mismo teléfono. Toque
Aplicaciones (i) > ? Ayuda. ;Desea mas? Consulte
“Obtencién de ayuda y mucho mas”.

Nota: es posible que algunas aplicaciones y funciones no estén
disponibles en todos los paises.

SAR Este producto cumple las normativas sobre
exposicion a radiofrecuencia (CAE) nacionales e
internacionales aplicables si se usa de forma normal

junto a la cabeza o a una distancia de 1,5 cm del cuerpo al

llevarlo consigo. Las normas de la CAE incluyen un margen
sustancial de seqguridad concebido para garantizar la
sequridad de todas las personas, independientemente de su
edad o su estado de salud.

Precaucién: antes de usar el teléfono, lea la informacion de
seguridad, normativa y legal que se incluye con el producto.
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Temas principales
Vea lo que el teléfono puede hacer.

* Personalizacion de la pantalla principal: consulte
“Personalizacién de la pantalla principal”.

* Hacer un cambio rapido: consulte “Ajustes rapidos”.
» Conectarse: consulte “Navegacién”.

* Explorar: consulte “Google Play™”.

* Buscar aplicaciones: consulte “Descarga de aplicaciones”.

* Redes sociales: consulte “Redes sociales”.

« Utilizacidn sequra: consulte “Seguridad”.

Ty

* Buscarlo por si mismo: consulte “Ubicacién y navegacién”.

* Tomar una foto: consulte “Toma de fotos”.

» Conectarse a una Wi-Fi: consulte “Redes Wi-Fi”.

* Ver una pelicula: consulte “Play Movies & TV”.

* Proteger su teléfono: consulte “Bloqueo de pantalla”.

* Realizar los tutoriales interactivos: consulte “Ayuda y mas”.

* Obtener toda la ayuda que necesita: consulte “Obtencién
de ayuda y mucho mas”.

Consejos y sugerencias
* Interactividad: para empezar a utilizar el dispositivo
ensequida, toque Aplicaciones (i) > ? Ayuda para
acceder a los tutoriales interactivos.

* Ayuda de Google™: en casi todas las aplicaciones de
Google, puede tocar Menu E > Ayuda. También puede ver
los centros de ayuda en linea de Google en
www.google.com/support.



Comencemos

puesta en marcha

Comencemos Retirada de la banda Motorola Band Insercion de las tarjetas SIM y de memoria,
Retirada de la banda Motorola Band , . or
Insercién de las tarjetas SIM y de memoria, La banda Motorola Band que rodea el borde del teléfono cubre sustitucion de la banda Motorola Band y
sustitucién de la banda Motorola Band y las ranuras de las tarjetas de memoria y SIM. encendido del dispositivo
encendido del dispositivo x I . X . i .
Precaucién: no utilice ninguna herramienta para retirar Nota: en algunos paises, puede usar una segunda tarjeta SIM.

Activacién de las tarjetas SIM
Duracién de la bateria

Inicio de sesién
Del teléfono antiguo al nuevo Precaucién: asegurese de que utiliza tarjetas SIM del tamafio

Google Play™ correcto y no utilice adaptadores con las mismas.

Motorola Band, ya que podria dafiar el teléfono. Inserte la tarjeta SIM y la tarjeta microSD opcional.

1. Coloque el dedo en la esquina inferior
de la banda Motorola Band que rodea el

borde del teléfono. Q )
Inserte las tarjetas SIM y de memoria.
2. Levante la banda Motorola Band para Con los contactos
exponer las ranuras de tarjeta. dorados hacia arriba,
introduzca una tarjeta.
La tarjeta SIM encaja. SIM2
(opcional)
@ - E microSD
Micro SIM (opcional
@ @ N "
SIM  Nano SIMy adaptador
\
92') Sustituya la banda Motorola
Band y enciéndalo. Nota: para
extraer una
Mantenga tarjeta, presidnela
pulsada la tecla para soltarla.
Nota: para sustituir la banda Motorola Band, alinee de encendido A Co”ﬁ”UHCiC:’”'
primero la parte superior y encaje las teclas de encendido hasta que la deslicela hacia
pantalla se afuera.

]s) , , y volumen. A continuacion, encaje la parte inferiory Ptk
Menu Mas @ presione alrededor de todo el borde hasta que la banda flumine.

Motorola Band esté colocada.
Atras Siguiente
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Activacién de las tarjetas SIM

En algunos paises, puede usar una segunda SIM. Si solo hay
una tarjeta SIM en el teléfono, esta listo para usar. Con dos,
puede usar cualquiera de ellas 0 ambas.

Toque Aplicaciones () > @ Ajustes > Tarjetas SIM y
seleccione los ajustes, como qué SIM desea usar para las
llamadas, mensajes de texto, etc. Ademas, durante la
configuracidn, seleccione qué tarjeta SIM desea usar para los
datos.

Consejos y sugerencias

* Ranuras de las tarjetas de memoria y SIM: las ranuras de
las tarjetas de memoria y SIM estan ocultas por la banda que

rodea el borde del teléfono. Retire la banda para localizarlas.

* Tecla de encendido: para suspender o activar la pantalla,
pulse la tecla de encendido. Para encender o apagar el
teléfono, manténgala pulsada.

Duracion de la bateria

Elteléfono es como un pequefio ordenador: una gran cantidad
de informacion y aplicaciones a velocidad extremadamente
rapida. En funcion de lo que utilice, el teléfono puede
consumir mucha energia.

Para ver qué esta consumiendo bateria, toque Aplicaciones
> (G} Ajustes > Bateria.
Para activar el ahorro de bateria, toque Aplicaciones
> @ Ajustes > Bateria y, a continuacion, toque
g 3
Menu ¢ > Ahorro de bateria.
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Consejos y sugerencias
Para que la bateria dure mas entre carga y carga, puede
reducir:

* Uso del Wi-Fiy Bluetooth®: toque Aplicaciones
> @ Ajustes, y después toque Wi-Fi o Bluetooth para
apagarlos cuando no los necesite.
Uso del GPS: toque Aplicaciones () > &} Ajustes
> Ubicacién > Modo > Ahorro de bateria para desactivar el
seguimiento GPS.
Brillo de la pantalla: toque Aplicaciones (::t) > @ Ajustes
> Pantalla -> Nivel de brillo > (deslice el valor mas bajo hacia
laizquierda). Compruebe que Brillo adaptable también estd
activado.

Tiempo de espera de la pantalla: toque Aplicaciones
> @ Ajustes - Pantalla > Suspensién - (intervalo mas
breve).

Los widgets que transmiten informacion a la pantalla
principal como, por ejemplo, los widgets de noticias e
informacién meteoroldgica.

Cuentas en linea sin usar que ha registrado: toque
Aplicaciones () > @ Ajustes ~> Cuentas. Toque la cuenta
que desea eliminar. Vuelva a tocarla y, a continuacion, toque
Ment § > Eliminar cuenta.

* La grabacion y visualizacion de videos, la reproduccion de
musica o la toma de fotografias.

Advertencia: no intente extraer o sustituir la bateria, ya que
puede dafarla y provocar quemaduras y lesiones. Si el teléfono

deja de responder, intente reiniciarlo: mantenga pulsada la
tecla de encendido hasta que la pantalla se apague y el
teléfono se reinicie.
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Inicio de sesién

Si usa Gmail™, ya tiene una cuenta de Google™. Si no es asi,
puede crear una cuenta ahora. Aliniciar sesion en su cuenta de
Google podrd usar las aplicaciones de Google, ver los
contactos, citas, fotos y mucho mas.

Seleccione su idioma'y siga las instrucciones que aparecen en
pantalla para empezar.

Afade tu cuenta

Google

Inicia sesion para sacar el maximo partido
atu dispositivo. Mas informacion Contactos,
citas, fotos y
Introduce tu direccién de correo electrénico mm—=  mMUChO MAs.
Inicie sesién
para verlo
todo.

0 CREA UNA CUENTA NUEVA

< OMITIR >

Consejos y sugerencias
» Red Wi-Fi: para obtener un acceso a Internet mas rapido o
para no utilizar datos en exceso, deslice la barra de estado
hacia abajo, toque € v, a continuacién, toque Wi-Fi.
Consulte mas informacién en “Redes Wi-Fi”.

Cuentas: para afadir, editar o eliminar cuentas, toque
Aplicaciones () > @ Ajustes > Cuentas y, a continuacion,
toque =+ Afadir cuenta. Para configurar las cuentas de
correo electrénico, consulte “Correo electrénico”.

Para obtener ayuda sobre su cuenta de Google, vaya a
www.google.com/accounts.

Contactos: tiene diversas formas de obtener los contactos
del teléfono anterior. Si el teléfono anterior también era
Android™ vy utilizaba la funcién de copia de sequridad y
restablecimiento de Android, los contactos apareceran
autométicamente en el teléfono nuevo. De lo contrario, use
la aplicacién Migracion de Motorola como se explica en la
seccion “Del teléfono antiguo al nuevo”. O visite
www.motorola.com/transfercontacts.

Nota: este teléfono admite aplicaciones y servicios que
pueden utilizar una gran cantidad de datos, de modo que
asequrese de que su plan de datos satisface sus necesidades.
Si desea mas informacidn, consulte con su operador.
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Del teléfono antiguo al nuevo

Le garantizamos que copiar su contenido desde el teléfono

antiguo al nuevo con la Migracion de Motorola es muy sencillo.

* Desde Android™: en el teléfono antiguo, descargue la
aplicacion Migracién de Motorola en Google Play™.
A continuacion, en el teléfono nuevo, toque
Aplicaciones () > 4 Migracién.

* Desde iPhone u otro teléfono: en el teléfono nuevo, toque
Aplicaciones () > 4 Migracién para comenzar.

Migra tus contenidos

Copia los contenidos de tu antiguo
teléfono a este en solo unos minutos.

Puedes transferir fotos, videos,
musica, el historial de llamadas,
mensajes, contactos, etc.

Seleccionar modo v

Seleccione el tipo
de su teléfono
antiguo.

SALIR

Consejos y sugerencias
* Durante la migracion, puede sequir usando el teléfono.

* Aliniciar sesidn en su cuenta de Google se copian todas las
aplicaciones si hay una copia de sequridad de ellas en la
nube.

* ParaiPhones, puede migrar los contactos y los eventos del
calendario solo desde iCloud.

* Enteléfonos que permiten copiar musica, no se puede
copiar todo tipo de musica. (Si desea obtener mas
informacion, busque en Internet la informacién relacionada
con la gestién de derechos digitales o sobre archivos
protegidos por DRM).

* Los teléfonos mas antiguos que no sean Android ni iPhone
deben disponer de la funcién Bluetooth®.
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Google Play™

Google Play es una experiencia de contenido digital de
Google donde podra encontrar y disfrutar de sus peliculas,

libros, revistas, aplicaciones y juegos para Android favoritos.

&
0J

Aplicaciones
Play Games / Play Books
Play Store
Play Movies & TV

Nota: es posible que el contenido no esté
disponible en todos los paises.

Consejos y sugerencias
* Obtener mas informacion sobre los productos de Google:
consulte www.google.com/about/products.

* Iniciar sesidn o abrir una cuenta de Google: visite
www.google.com/accounts.

* Ayuda de Google: consulte www.google.com/support.

* Descargar aplicaciones de Android: toque
Aplicaciones (i) > & Play Store.

* Acceder a todos los archivos en la nube: consulte “La
nube”.
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Inicio rapido: pantalla principal y aplicaciones
La pantalla principal aparece cuando se enciende el teléfono
por primera vez. Desde aqui, puede explorar aplicaciones y
realizar otras acciones.

* BUsqueda: escriba texto en el cuadro de Busqueda de
Google en la parte superior de la pantalla principal o
toque & para buscar por voz.

* Abrir la lista de aplicaciones: para ver las aplicaciones,
toque Aplicaciones .

LR Deslice hacia abajo
para ver los ajustes,
perfilesy
notificaciones.

—— Para buscar, escriba o diga
"OK, Google".

— Mantenga pulsada una
parte vacia para afnadir
widgets, cambiar el fondo
de pantalla o acceder a los
ajustes.

— Toque Aplicaciones
para ver todas las
aplicaciones.

Consejos y sugerencias

» Widgets: para afiadir widgets como un reloj o un calendario
interactivo a la pantalla principal, mantenga pulsada un
punto vacio de la pantalla principal y, a continuacion, toque
WIDGETS.

Paginas: para afiadir una pagina, arrastre una aplicacion
hasta el lateral derecho de la pantalla hasta que aparezca
una barra blanca. Puede afadir varias paginas. Para mostrar
otras paginas de accesos directos y widgets, deslicese a la
izquierda de la pantalla principal.

Eliminar: para eliminar una aplicacién de la pagina de
pantalla principal, mantenga pulsada la aplicacion, a
continuacion, arrastrela a Eliminar. La pantalla principal no
se elimina del teléfono, solo de la pantalla principal.

Buscar: para abrir Google Now™, mantenga pulsado
Inicio , a continuacion, deslice hacia arriba el icono de
Google

Ajustes: para abrir rapidamente los ajustes, deslice la barra
de estado hacia abajo con dos dedos y toque Q

Desinstalar: para desinstalar aplicaciones, toque
Aplicaciones (), mantenga pulsada una aplicacién y, a
continuacion, arrastrela a Desinstalar. (Algunas aplicaciones
no se pueden desinstalar).

Personalizar: para obtener mas informacion sobre como
modificar la pantalla principal, consulte “Personalizacién
de la pantalla principal”.
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Pan.tallla ;')ri.ncipal v aplicafiot_\es Ayuda y mas Bﬁsqueda
Inicio rapido: pantalla principal y . L . . o
aplicaciones Vea un tutorial, lea el procedimiento, hable con alguien o En la parte superior de la pantalla principal, toque el cuadro de
Ayuda y mas encuentre cualquier tipo de informacidn sobre el teléfono. Busqueda de Google para llevar a cabo una busqueda de
z:s‘:g::ﬁowf" Vaya a: Aplicaciones () > ? Ayuda texto.
Estado y notificaciones A medida que escribe, aparecen sugerencias debajo del
Volumen PT] campo de busqueda:

Descubra sus aplicaciones Moto I i s
plicac Q Déjenos sugerir * Para buscar una sugerencia, toquela.
Descarga de aplicaciones algunos cambios.
Cuidado de sus aplicaciones [ * Para buscar el texto del campo de busqueda, toque Q en el
Actualizacién del teléfono e Vea tutoriales, leer teclado.

instrucciones y mucho

¢Nuevo en Android? mas.

Consejo: para cerrar el teclado, toque V.

Enséfiame como (paso a paso)

Explorar

Consulta las funciones de Motorola

Personaliza tu dispositivo

Descubre aplicaciones

¢Necesita hablar con

I na persona de carne y
Llamar .
hueso? LIdmenos o
o hable con nosotros por
chat.

Mas @
Siguiente
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Google Now™

Google Now le proporciona la informacion que necesita en el
momento oportuno, incluso antes de que la pida. El tiempo, el
trafico, horarios de transporte e incluso los resultados
deportivos mas recientes aparecen automaticamente durante
el diajusto cuando los necesita.

Para empezar, mantenga pulsado Inicio O y, a continuacion,
deslice hacia arriba hasta el icono Google

Para hacer una pregunta a

Google o realizar una tarea, tan
Google —— solo tiene que decir "OK,
Google" sequido de su peticion.

Establezca recordatorios,
personalice o cambie los
ajustes.

Eventos cercanos

The Bordertown Devils
Auditorio universitario
20:00

Capital Cities .
c

entro civico Merril, Morrison
Maiiana

— Los eventos importantes
aparecen aqui.
Deslice hacia la derecha en
una tarjeta para eliminarla.

SR

Conciertos

Mis

Para activar o desactivar Google Now, definir las preferencias u
obtener mas informacidn, abra Google Now y toque =
> Ajustes.

Consejo: cuando Google Now esta activado, deslice el dedo
hacia la derecha desde la pantalla principal para verlo.

Estado y notificaciones

En la parte superior de la pantalla, los iconos de la izquierda le
informan sobre nuevos mensajes o eventos. Si no sabe lo que
significa un icono, deslice la barra de estado hacia abajo para
obtener mas informacion.

e 3m.;nuevos 0770172
amar Jmail.com %

Reunion semanal de personal
s

de reuniones 1

Deslice hacia abajo
para ver los ajustes y
notificaciones.

Sugerencia: para borrar
solo una notificacién,
deslice hacia la izquierda
o hacia la derecha.

* Alberto Hoz 2335

m; Borre Ias nOﬁﬁCaCiOneS.

Consejo: para cambiar rdpidamente los ajustes comunes,
deslice la barra de estado hacia abajo con dos dedos. Para
obtener mas informacidn, consulte “Ajustes rapidos”.
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Losiconos de la parte superior derecha de la pantalla le indican

el estado del teléfono:

A intensidad de la red

© sin sonido

/¥ Wi-Fi

en rango/conectada

'|D|' vibracion

cargandose/llena

3 Bluetooth® activado Y prioridad
»i\ modo avién 1 configurar alarma
i/ Bl bateria A\ advertencia

Nota: las aplicaciones descargadas de Google Play™ Store
pueden mostrar otros iconos en la barra de estado para avisarle

de eventos especiales.

Volumen

Pulse la tecla de volumen hacia arriba o hacia abajo para
seleccionar el volumen desde un volumen alto a vibracién 1JF.
También puede tocar una de estas opciones para ver mas
ajustes:

* Todo: para recibir todas las notificaciones y alarmas.

* Prioridad: toque Q para seleccionar las interrupciones que
desea recibir. Siempre oird las alarmas. Puede establecer
cuanto tiempo desea permanecer en este modo o elegir
indefinidamente.

* Ninguno: para apagar todos los sonidos y alarmas. Se
anulan los ajustes de sonido de otras aplicaciones. Puede
establecer cudnto tiempo desea permanecer en este modo
o elegir indefinidamente.

Consejo: toque (] para activar la vibracién o ‘ para el timbre.

Establezca el volumen
usando las teclas de
volumen laterales.

Toque una opcidn para
establecer los tipos de
notificaciones y alarmas
que desea oir.

Cambie a vibracion.
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P

Actualizacion del teléf

Menu Mas @
Atras Siguiente

Descubra sus aplicaciones Moto

Su teléfono incluye aplicaciones Moto especiales, como
Asistente Moto y Pantalla Moto que reconocen cuando se
encuentra en una reunién o durmiendo. Pueden leer en voz
alta los mensajes de texto, indicar quién le llama y le permiten
responder solo con su voz.

Consejo: para ajustar estas funciones en cualquier momento,
toque Aplicaciones (i) > (@ Moto.

Asistente Moto
En funcién de dénde esté y de lo que esté haciendo, Asistente
Moto le ofrece sugerencias para mejorar su dia a dia. Por
ejemplo, le da la posibilidad de silenciar el teléfono mientras
duerme por la noche.

Pantalla Moto

Puede ver los mensajes, las llamadas y las notificaciones
conforme se reciben. Incluso con el teléfono en modo de
suspension, la informacion aparecera discretamente en la
pantalla.

Mantenga pulsado
para ver una vista
previa. Arrastre hacia
arriba para abrir el
mensaje o hacia abajo

para desbloquear el
teléfono.

Deslice hacia la
izquierda o derecha
para abrir otras
notificaciones.
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Descarga de aplicaciones

Google Play™
Consiga musica, peliculas, libros, aplicaciones, juegos y
mucho mas.
Vaya a: Aplicaciones () > & Play Store
* Buscar: para buscar una aplicacién, toque Q
» Descargar: para descargar una aplicacion que encuentre,

téquela para ver mas detalles y, a continuacion, toque
INSTALAR o bien toque el precio.
» Compartir: para compartir una aplicacién que encuentre
en Play Store, toquela para ver los detalles y, a continuacion,
toque <.
Volver a instalar: para mostrar o volver a instalar
aplicaciones que haya descargado de Play Store, toque =
> Mis aplicaciones.

Usar un ordenador: para encontrar y gestionar aplicaciones
desde cualquier ordenador, vaya a http://play.google.com
usando su cuenta y contrasefia de Google.

Alli podra explorar las aplicaciones en una pantalla grande,
gestionarlas en varios dispositivos (como teléfonos y tablets)
eincluso configurar que se descarguen nuevas aplicaciones
en sus dispositivos.

Disfrutar de musica, libros y peliculas: también puede
usar Google Play Store para acceder a las aplicaciones “Play
Music”, “Play Books” y “Play Movies & TV".

* Obtener ayuda: para obtener ayuda y mas, toque =.

Aplicaciones de Internet

Puede obtener aplicaciones de otras tiendas de aplicaciones
en linea mediante su navegador.

Consejo: seleccione las aplicaciones y las actualizaciones
cuidadosamente, algunas pueden afectar al rendimiento del
teléfono, consulte “Elija con cuidado”.

Nota: al instalar una aplicacion, asegurese de leer las alertas
que indican el tipo de informacion al que accederd dicha
aplicacion. Si no desea que la aplicacién acceda a esta
informacion, cancele la instalacion.

Para que su teléfono pueda instalar aplicaciones que no se
encuentren en Google Play, toque Aplicaciones
> @ Ajustes > Seguridad y marque Origenes desconocidos.

Para obtener informacion sobre cémo descargar archivos
desde su navegador, consulte “Descargas”.

Elija con cuidado

Las aplicaciones son excepcionales. Siempre encontrara algo
que le guste. Juegue, comuniquese, trabaje o diviértase. Pero,
recuerde, elija sus aplicaciones con cuidado. Tenga en cuenta
estos consejos:

« Para evitar que el software espia, el software de
suplantacion de identidad (phishing) o los virus afecten a su
teléfono o privacidad, use aplicaciones de sitios de
confianza, como Google Play Store.

* En Google Play Store, consulte las valoraciones y los
comentarios de la aplicacién antes de instalarla.

* Siduda de la sequridad de una aplicacién, no la instale.
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* Aligual que sucede con todas las aplicaciones, las
descargadas utilizaran memoria, datos, bateria y potencia
de procesamiento, unas mas que otras. Por ejemplo, un
widget de nivel de bateria tendrd menos necesidades que
una aplicacién de reproductor de musica en streaming.
Después de instalar una aplicacion, si no le satisface la
cantidad de memoria, datos, bateria o potencia de
procesamiento que utiliza, desinstélela. Siempre puede
volver a instalarla mas adelante.

Aligual que ocurre con la navegacion web, le
recomendamos que controle el acceso de los nifios a las
aplicaciones para evitar que accedan a contenidos poco
adecuados.

Puede que algunas aplicaciones ofrezcan informacion no
del todo precisa. Tenga esto en cuenta, sobre todo en temas
relacionados con la salud personal.

Inhabilitar elimina la aplicacion del menu; para habilitarla,
vuelva a abrir esta ventana y toque Habilitar (las
aplicaciones inhabilitadas estan en la parte inferior de la
lista).

Siuna aplicacién bloquea el teléfono en cuanto lo enciende,
reinicie en Modo seguro: apague el teléfono, vuelva a
encenderlo (cuando vea el logotipo de Motorola durante la
puesta en marcha) y mantenga pulsadas las teclas de
volumen hasta que vea la pantalla principal con el texto
Modo seguro en la parte inferior izquierda. Después intente
eliminar la aplicacion.

Volver a instalar aplicaciones: para volver a instalar
aplicaciones desde Google Play Store, toque
Aplicaciones > L Play Store y, a continuacion,
toque = -~ Mis aplicaciones. Las aplicaciones que
descargue se muestran en una lista y estaran disponibles
para su descarga.

Cuidado de sus aplicaciones

En la pantalla principal, toque Aplicaciones (i) y después
deslice a la izquierda para desplazarse por las aplicaciones. laizquierda o derecha para ver la lista de aplicaciones
Para cerrar la pantalla de aplicaciones, pulse Inicio O o DESCARGADAS, EN EJECUCION o TODAS y,a

Atras 4 continuacion, toque una aplicacidn de la lista para ver sus
detalles y uso de almacenamiento. Puede tocar Borrar
datos, Borrar caché, u otras opciones.

Mostrar o borrar detalles de las aplicaciones: toque
Aplicaciones () > {G} Ajustes - Aplicaciones. Deslice hacia

* Desinstalar aplicaciones: toque Aplicaciones
> @ Ajustes - Aplicaciones. Deslice hacia la izquierda

hasta TODAS, toque una aplicacién y, a continuacion, toque
Inhabilitar o Desinstalar en la parte superior derecha (si esta
disponible).

Consejo: para mostrar rapidamente los detalles de un
aplicacion, toque Aplicaciones (), mantenga pulsada una
aplicacion y arrastrela a Informacién de la aplicacién.

Mas @
Siguiente
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* Ver uso de datos de aplicaciones: para ver las aplicaciones
que utilizan una mayor cantidad de datos, toque
Aplicaciones () > 18 Ajustes > Uso de datos. Para obtener
mas informacion, consulte “Uso de datos”.

Actualizacion del teléfono

Puede utilizar el teléfono o el ordenador para consultar,
descargar e instalar las actualizaciones de software del
teléfono:

* Con el teléfono:

Si su teléfono le notifica una actualizacidn, siga las
instrucciones para descargarla e instalarla.

Para buscar actualizaciones manualmente, toque
Aplicaciones () > {1 Ajustes > Acerca del teléfono
2 Actualizaciones del sistema.

El teléfono descarga las actualizaciones a través de la
conexion Wi-Fi (si esta disponible) o a través de la red movil.
Le recomendamos que descargue las actualizaciones a
través de una conexion Wi-Fi. Recuerde que estas
actualizaciones pueden ser bastante grandes (25 MB o mas)
y puede que no estén disponibles en todos los paises. Si las
actualizaciones a través de la red maévil no estan disponibles
en su pais, puede realizarlas con un ordenador.

* Con el ordenador:

En el ordenador, vaya a www.motorola.com/update.
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Atras

Inicio rapido: control y personalizacion
Tenga el teléfono bajo control:

* Tocar, pulsar y hablar: aprender los gestos y comandos del
teléfono. Consulte “Controles y gestos”.

* Personalizar el teléfono y la pantalla principal: para afadir
widgets como un reloj, un calendario interactivo o mucho
mas a la pantalla principal, mantenga pulsado un punto
vacio de la pantalla principal.

3 9.4 M35

Deslice hacia abajo con dos dedos
para ver los ajustes rapidos.
Deslice hacia abajo con un dedo
para ver los notificaciones.

Toque un widget para modificarlo.
Mantenga pulsado para cambiar el
tamafio.

Mantener pulsada una parte vacia
para cambiar el fondo de pantalla.

Toque un acceso directo para
abrirlo.

Mantenga pulsado para moverlo
o eliminarlo.

Arrastre un acceso directo sobre
otro para crear un grupo.

Consejos y sugerencias
+ Hablar: toque & en una ventana de busquedao & enun
teclado.

« Desinstalar: para desinstalar aplicaciones, toque
Aplicaciones (), mantenga pulsada una aplicacién y, a
continuacion, arrastrela a Desinstalar. (Algunas aplicaciones
no se pueden eliminar).

» Tono para un contacto: para asignar un tono de llamada a
un contacto, toque Aphcac1ones . > I Contactos y
toque el contacto. Toque ¢ v, a continuacién, toque $
- Establecer tono.

* Ajustes rapidos: para cambiar los ajustes de Wi-Fi,
Bluetooth y Modo avién, entre otros, deslice la barra de
estado hacia abajo con dos dedos. Para ver mas ajustes,
toque Q Ajustes.

 Ahadir una pagina de pantalla principal: arrastre un icono
al lateral derecho de la pantalla principal hasta que aparezca
una barra blanca. Puede afiadir varias paginas.
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Controles y gestos

Tocar
Encuentre su camino:
* Tocar: seleccione un icono o una opcion.

* Mantener pulsado: abra las opciones de los elementos de
las listas.

* Arrastrar: mueva elementos de la pantalla principal.
* Deslizar: desplacese por las listas o entre pantallas.

* Pellizcar o pulsar dos veces: aumente y reduzca el zoom
sobre sitios web, fotografias y mapas.

« Girar: gire un mapa con dos dedos para rotarlo y tire de él
hacia abajo con dos dedos para inclinarlo.

* Atras: pulse Atras 4 parair a la pantalla anterior.
* Inicio: pulse Inicio O para volver a la pantalla principal.

+ Informacién general: toque Informacién general [J para
mostrar las aplicaciones recientes y toque una aplicacion
para volver a abrirla. Para eliminar una aplicacion de la lista,
deslicela hacia la izquierda o hacia la derecha. Para
desplazarse por la lista, deslicela arriba o abajo.

. . —
* Menus: cuando aparece § 0 = en la pantalla puede tocarlo
para abrir las opciones de la pantalla actual.
* Cerrar teclado: para cerrar el teclado de la pantalla tactil,
toque V.

* Reiniciar: para reiniciar el teléfono, mantenga pulsada la
tecla de encendido hasta que la pantalla se apague y el
teléfono se reinicie.

Pulsar

Tecla de encendido

Mantenga pulsada la tecla de
encendido para seleccionar Apagar el
teléfono.

Teclade
encendido

|¢+

Para ahorrar bateria, evitar que se
pulsen teclas accidentalmente o si
desea borrar las manchas de la pantalla
tactil, active el modo de suspension de
la pantalla tactil pulsando la tecla de
encendido. Para activar la pantalla
tactil, solo tiene que pulsar de nuevo la tecla de encendido.

Consejo: para hacer el teléfono mas seguro, consulte
“Seguridad”.
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Atras

Teclas de volumen
Las teclas de volumen pueden ser de utilidad de varias
maneras:
* Volumen del tono: pulse las teclas cuando el teléfono esté
sonando para silenciarlo.
* Volumen del auricular: pulse las teclas durante una
llamada.
* Volumen de musica/video: pulse las teclas durante la
reproduccion de una cancion o video.
Consejo: para obtener mas informacion sobre el control de
volumen, consulte “Volumen”.

Hablar

Diga al teléfono lo que desee.

Consejo: hable con naturalidad pero de forma clara, como si
utilizara un manos libres.

+ Marcacién y comandos: toque & . Para marcar, diga
v
Llama” y el nombre o nimero de teléfono de un contacto.
O bien diga un comando como “Envia un SMS”, “Ira” y la
aplicacion, o bien “Ayuda” para acceder a la ayuda de los
comandos de voz.
Consejo: si un contacto tiene mas de un nUmero, puede
decir a qué nimero desea llamar. Por ejemplo, “Llama a
Juan Pérez mévil” o “Llama a Susana Lépez trabajo”.

* Busqueda: toque \!/ en la pantalla principal para realizar
busquedas por voz, o diga su frase personalizada para
introducir por voz la busqueda.

Para cambiar la entrada de voz y los ajustes de sintesis de
voz, toque (%) > @ Ajustes - Idioma y entrada de texto.

* Introduccién de texto: en el teclado de la pantalla tactil,
toque \!/ y después dicte sumensaje o texto de busqueda.
También puede pronunciar los signos de puntuacion.

Consejo: para que su teléfono lea en alto, consulte
“TalkBack”.
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Activacion, desactivacion, bloqueo y
desbloqueo

La pantalla tactil se activa cuando la usa y se desactiva cuando
no la necesita. Para activar la pantalla, pulse la tecla de
encendido.

@l 59

MIE,7DE ENERO Afada la informacion del
{Gracias por encontrar mi teléfono

propietario o un mensaje
para la persona que
encuentre el teléfono.

Deslice hacia la derecha para
hacer una llamada.

Arrastre para
desbloquear la pantalla.

Deslice hacia la izquierda para
abrir la camara.

* Activacion y desactivacion de la pantalla: pulse la tecla de
encendido para activar y desactivar la pantalla.

* Bloqueo de pantalla: para desbloquear la pantalla, pulse
y arrastre. Para utilizar una contrasefia, patrén, PIN o
seqguridad de reconocimiento facial para desbloquear la
pantalla, toque Aplicaciones (:::) > @ Ajustes - Seguridad
> Bloqueo de pantalla (consulte “Bloqueo de pantalla”).

* Notificaciones: toque dos veces una notificacion para
abrirla. Se le solicitard que introduzca la contrasena.

* Informacién del propietario: para afiadir un mensaje a la
pantalla de bloqueo en caso de pérdida del teléfono, toque
Aplicaciones () > 18 Ajustes > Seguridad > Informacién
del propietario. Para establecer el mensaje, toque Atras 4

Consejo: no indique el nUmero de mévil como informacion
de contacto a menos que pueda acceder al buzdén de voz
desde otro dispositivo.

* Tiempo de espera de la pantalla: para cambiar el tiempo
de espera (la pantalla se bloquea automaticamente), toque
Aplicaciones () > @ Ajustes > Pantalla > Suspensién.

Personalizacion del teléfono
Personalice los sonidos y la apariencia del teléfono:

* Tono y notificaciones: para seleccionar tonos o
notificaciones, toque Aplicaciones () > G} Ajustes
- Sonido y notificaciones.

Vibracién o silencio: para hacer que su teléfono vibre con
las llamadas entrantes, toque Aplicaciones (i) > @ Ajustes
> Sonido y notificaciones > Vibrar también en llamadas. Para
desactivar los tonos de llamada de las llamadas entrantes,
toque Aplicaciones (i) » @ Ajustes > Sonido y
notificaciones > Tono del teléfono > Ninguno.

» Tono para un contacto: para asignar un tono de llamada a
un contacto, toque Aplicaciones (i) > I Contactos y
toque el contacto. Toque f y, a continuacién, toque E
> Establecer tono.
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* Alerta de mensaje: para cambiar los ajustes de notificacion
de nuevos mensajes de texto, toque Aplicaciones
> B2 Mensajes > Menu § > Ajustes y seleccione
Notificaciones.

Ajustes de pantalla: para cambiar el brillo, la animacion y
otros ajustes de la pantalla, toque Aplicaciones
> @ Ajustes - Pantalla.

Rotar: en muchas aplicaciones, la pantalla tactil cambia de
orientacion vertical a horizontal al girar el teléfono. Para
activar o desactivar esta opcion, deslice hacia abajo la barra
de estado con dos dedos y toque Rotacién automatica.

Fondo de pantalla: para cambiar el fondo de pantalla,
mantenga pulsada una zona vacia de la pantalla principal.
Para obtener mas informacién, consulte “Personalizacién
de la pantalla principal”.

Idioma y regién: para configurar el idioma'y la region del
menu, toque Aplicaciones (::2) > @ Ajustes > Idioma y
entrada de texto > Idioma.

Personalizacion de la pantalla principal

Para acceder rapidamente a sus cosas favoritas, personalice su
pantalla principal del modo que desee.

» Cambiar el fondo de pantalla: mantenga pulsada una
parte vacia en la pantalla principal y toque FONDOS DE
PANTALLA.

 Afhadir una pagina de pantalla principal: arrastre una
aplicacion al lateral derecho de la pantalla principal hasta
que aparezca una barra blanca. Puede afadir varias paginas.

Adadir accesos directos: toque Aplicaciones (=),
mantenga pulsada la aplicacion y arrastrela a una de las
paginas de la pantalla principal. Para ver todas las
aplicaciones, toque Aplicaciones (i) y deslicese a la
izquierda.

Crear carpetas de accesos directos: puede agrupar los
accesos directos de las aplicaciones en la pantalla principal
para organizarlos.

Para crear una carpeta en la pantalla principal, arrastre un
acceso directo sobre otro. Aflada mas accesos directos
arrastrandolos sobre el primero. Para asignar un nombre a la
carpeta, téquela, toque el nombre y escriba un nombre bajo
las aplicaciones.

Anadir widgets: mantenga pulsada una parte vacia en la
pantalla principal y toque WIDGETS.
Consejo: algunas aplicaciones incluyen widgets. Para

descargar las aplicaciones, toque Aplicaciones (:::) >
> Play Store.
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* Cambiar el tamaiio de los widgets: para cambiar el
tamario de un widget, manténgalo pulsado hasta que note
una vibracién y, a continuacion, suéltelo. Arrastre los
circulos de color blanco que aparecen en los bordes para
cambiar el tamafio.

Mover o eliminar widgets y accesos directos: mantenga
pulsado un widget o un acceso directo hasta que note una
vibracién y, a continuacidn, arrastrelo hasta otro lugar u otra
pagina, o hasta Eliminar, en la parte superior de la pantalla.

Nota: eliminar el acceso directo de la pantalla principal no
implica que se haya desinstalado la aplicacion del teléfono.

Ajustes rapidos

Para acceder rapidamente a los ajustes de Wi-Fi, Bluetooth,
Brillo y Modo avién, entre otros, deslice la barra de estado
hacia abajo con dos dedos. Para ver mas ajustes, toque

13} Ajustes.

¢Necesita ayuda para encontrar esta pantalla? Consulte
“Estado y notificaciones”.

Nota: es posible que sus ajustes rapidos tengan un aspecto
diferente.

B 100% — \/ea y afiada perfiles.

Vea todos los ajustes.

—— [ stablezca el brillo de la pantalla.

Toque unicono para
activarlo/desactivarlo.

Toque la palabra para abrir las
opciones.

Enviar pantalla

Perfiles

Puede compartir el dispositivo con otros afiadiendo un usuario.
Cada usuario tendra su propio espacio en el dispositivo para
personalizar pantallas principales, cuentas, aplicaciones,
ajustes y mucho mas.

Afadir y cambiar usuarios
Nota: solo el propietario del teléfono puede afadir un usuario.

Deslice la barra de estado hacia abajo con dos dedos y toque
Perfil €. Siga las indicaciones para afiadir un nuevo usuario.

Para cambiar de usuario, deslice la barra de estado hacia abajo
con dos dedos y toque Perfil €. Toque el nombre de usuario.
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Nota: para un usuario temporal, utilice el perfil del invitado,
que tiene acceso limitado a las funciones y aplicaciones del
teléfono. Los invitados no tendran acceso a su informacidn

personal.

Cambiar o eliminar usuarios

Toque Aplicaciones () > (G} Ajustes > Usuarios y, a
continuacién, £X junto al nombre de un usuario.

Accesibilidad

Vea, oiga, hable, sienta y utilice. Las funciones de accesibilidad
estan disponibles para todo el mundo y su objetivo es facilitar
las tareas.

Vaya a: Aplicaciones (:::) > @ Ajustes > Accesibilidad

Nota: para obtener informacion general o sobre accesorios u
otros aspectos, visite www.motorola.com/accessibility.

Reconocimiento de voz

Simplemente diga a su teléfono lo que le gustaria hacer: llamar,
navegar, buscar, enviar un mensaje o cualquier otra accion.
Compruébelo: pronuncie la frase personalizada para hacer una
pregunta al teléfono. O toque \!; en la parte superior de la
pantalla principal para realizar una busqueda por voz.

TalkBack

Use TalkBack para leer la pantalla en voz alta: navegaciones,
selecciones e incluso libros.

Para activar TalkBack, toque Aplicaciones () > (G} Ajustes

> Accesibilidad > TalkBack y toque Desactivado para activarlo.

Nota: puede que deba descargar un software de conversion
de texto a voz (es posible que se apliquen cargos por datos).

Para utilizar TalkBack:

* Menus y pantallas: toque un elemento de un mend o una
pantalla. El teléfono dird el nombre.

* Marcacion e introduccién de texto: empiece a introducir
texto. El teléfono leerd en voz alta cada numero o letra.

* Notificaciones: arrastre la barra de estado hacia abajo. El
teléfono leera en voz alta todas las notificaciones.

* Libros y otros elementos: abra un libro, archivo, mensaje y
mucho mas. El teléfono leera el texto en voz alta (en funcion
de la aplicacion).

* Navegadores: habilite las paginas web del navegador para
que se lean en voz alta. Desplacese entre paginas, parrafos,
lineas, palabras o caracteres.

Consejo: navegue por las aplicaciones y los menus para
escuchar como funciona la lectura de voz en su teléfono.

Para detener/reanudar TalkBack:

* Pase la mano sobre el sensor de proximidad de la parte
superior del teléfono. Para activar esta funcidn, toque
Aplicaciones () > G} Ajustes > Accesibilidad > TalkBack
> AJUSTES - Usar sensor de proximidad.

» Cuando la funcién Exploracién tactil esta activada, deslice
el dedo hacia abajo y después hacia la derecha para abrir el
menU contextual general y, a continuacidn, Uselo para poner
TalkBack en pausa.

Mas @
Siguiente
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Exploracion tactil

Use la funcién Exploracion tactil para ampliar TalkBack, la
aplicacion describira en alto todos los elementos que estén en
la pantalla cuando los pulse con el dedo.

Para activar Exploracion tactil cuando TalkBack esta activo,
toque Aplicaciones (i) > @ Ajustes > Accesibilidad
> TalkBack > AJUSTES - Exploracion tactil.

Consejo: cuando activa TalkBack por primera vez, el teléfono
le pregunta ¢Activar Exploracién téctil? Toque Aceptar para
activarla.

Exploracion tactil cambia los gestos téctiles del teléfono para
poder describir en alto la ubicacion de sus toques.

* Toque algun elemento en la pantalla para oir una
descripcion o escuchar el texto leido en voz alta.

* Toque dos veces en cualquier lugar de la pantalla para abrir
o activar el Ultimo elemento que haya tocado.

* Deslice usando dos dedos para desplazarse por las listas o
entre pantallas.

Los gestos de acceso directo le permiten navegar por el
teléfono con gestos deslizantes sencillos (por ejemplo, deslizar
hacia arriba y hacia la izquierda con un solo movimiento o
acceder a la pantalla principal). Para obtener mas informacion
sobre la navegacion en el teléfono con Exploracion tactil,
toque Aplicaciones (i) > @ Ajustes > Accesibilidad

> TalkBack > AJUSTES - Administrar gestos.

Nota: la forma en la que los gestos se interpretan es especifica
de TalkBack. Otros servicios de accesibilidad pueden usar los
mismos gestos para diferentes acciones.

Para obtener mas informacion sobre la navegacion en el
teléfono con Exploracion tactil, toque Aplicaciones

> @ Ajustes > Accesibilidad > TalkBack > AJUSTES - Iniciar
tutorial de Exploracion tactil.

Para desactivar Exploracion tactil cuando TalkBack esta activo,
toque Aplicaciones () > 18 Ajustes > Accesibilidad
> TalkBack > AJUSTES y deseleccione Exploracién tactil.

Braille

Combine la pantalla en braille con TalkBack para obtener

informacion en braille y comentarios de voz.

1 Descargue la aplicacién BrailleBack de Google Play™ Store
(toque Aplicaciones () > & Play Store) e instalela en el
teléfono.

2 Toque Aplicaciones () > {8 Ajustes > Accesibilidad
- BrailleBack.

3 Active la pantalla en braille y active en el modo de
vinculacion Bluetooth®.
4 En el teléfono, toque Aplicaciones (i) » @ Ajustes

> Bluetooth y, a continuacion, toque el botdn de encendido
del Bluetooth para activarlo y que comience a buscar.

5 Toque el nombre de la pantalla en braille para sincronizarla
con el teléfono.
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Accesos directos de accesibilidad

Use gestos sencillos para activar rapidamente TalkBack y otras
funciones de accesibilidad en el teléfono. Para obtener mas
informacién, toque Aplicaciones () > {1 Ajustes

> Accesibilidad - Directo a accesibilidad.

Identificacién de llamada
Si desea escuchar quién estd llamando:

* Lectura en voz alta: reciba un anuncio de quién le llama.
Toque Aplicaciones () > {8} Ajustes > Accesibilidad
- TalkBack > Ajustes > Decir ID de llamada.

* Tonos de llamada: asigne un tono exclusivo a un contacto.

Toque Aplicaciones (::) > ¥ Contactos y toque el contacto.

Toque £y, a continuacién, toque Ment § > Establecer
tono.

Volumen y vibracion
Vaya a: Aplicaciones () > {3 Ajustes > Sonido y
notificaciones > Volumen o Vibrar al sonar
* Volumen abre controles deslizantes que le permiten
establecer diferentes volUmenes para la musica o videos, el
tono de llamada, las notificaciones de texto o correo
electrénico y las alarmas.

* Vibrar al sonar determina si el teléfono vibra cuando recibe
una llamada (incluso si el timbre esté silenciado).

Consejo: para obtener mas informacion sobre el control de
volumen, consulte “Volumen”.

Zoom
Obtenga una imagen ampliada.

* Pellizcar para acercar o alejar: puede pellizcar para
acercar o alejar mapas, paginas web y fotos. Para acercar,
toque la pantalla con dos dedos y, a continuacion,
separelos. Para alejar, arrastre los dedos acercandolos.

Consejo: para acercar, también puede tocar dos veces.

Ampliacién de pantalla: toque tres veces la pantalla para
ampliarla por completo o toque tres veces y mantenga
pulsado para ampliarla de forma temporal. Toque
Aplicaciones > @ Ajustes - Accesibilidad > Gestos de
ampliacién.

Texto grande: muestra el texto mas grande en el teléfono.
Toque Aplicaciones (::2) > @ Ajustes > Accesibilidad
> Texto grande.

Navegador: seleccione el ajuste de texto y otros ajustes de
accesibilidad para el navegador. Toque Aplicaciones
> @ Chrome > Ment § > Ajustes > Accesibilidad.

Consejo: use Forzar zoom para permitir el zoom en todas
las paginas web.

Brillo de la pantalla

El teléfono ajusta automaticamente el brillo de la pantalla
cuando esta en lugares oscuros o con mucha luz. También
puede establecer su propio nivel de brillo:

Deslice hacia abajo la barra de estado con dos dedos y deslice
la barra para ajustar.
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Nota: establecer el brillo en un nivel mas alto disminuye la
duracion de la bateria del teléfono.

Pantalla tactil y teclas

Para oir o sentir cuando toca la pantalla, toque Aplicaciones
> @ Ajustes > Sonido y notificaciones > Otros sonidos:

* Pantalla tactil: para escuchar un clic al tocar algun
elemento de la pantalla, seleccione Sonido al tocar.

* Teclas: para notar una vibracién al tocar una tecla del
teclado de la pantalla, seleccione Vibrar al tocar.

* Bloqueo de la pantalla: para oir un clic al bloquear o
desbloquear la pantalla, seleccione Sonidos de bloqueo de
pantalla.

Mensajes

Para que la introduccion de texto sea ain mas facil, use las
funciones de mayusculas automaticas y autocorregir, entre
otras. Toque Aplicaciones () > {G} Ajustes - Idioma y entrada
de texto y toque un tipo de teclado. Por supuesto, si no desea
escribir, utilice la voz. Toque & en el teclado de la pantalla
tactil.

Aplicaciones

;Desea mas? No hay problema. Con més de 1.000.000 de
aplicaciones entre las que elegir, Google Play tiene algo para
cada persona y muchas de estas aplicaciones proporcionan
funciones de accesibilidad Utiles.

Vaya a: Aplicaciones (:::) > & Play Store
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Inicio rapido: llamadas

Llamar a contactos, llamadas recientes o numeros, todo desde
una aplicacion.

Vaya a: { Teléfono

* Para llamar a un contacto o llamada reciente, toquelo.

* Para abrir un teclado, toque Introduzca un nimeroy, a
continuacion, toque & para llamar.

| esubirun o — Busque en los contactos.

Abel Benet Toque para llamar a la Ultima llamada.

» Movil. Hace § minutos

Vea todos los contactos.

MARCACIONRAPIDA  RECIENTES  CONTACTOS

Abra el teclado para marcar un
numero.

Durante una llamada:

) Altavoz Il Retener
\\ Silenciar & Afadir
i Teclado llamada

Consejos y sugerencias
* Durante una llamada: la pantalla tactil se oscurece para
evitar que se toque accidentalmente. Para activarla,
apartese el teléfono de la cara o pulse la tecla de encendido.

Multitarea: durante la llamada, toque Inicio O para ocultar
la pantalla de llamada y buscar un nUmero de teléfono,
direccion o abrir otras aplicaciones. Para volver a abrir la
pantalla de llamada, deslice hacia abajo la barra de estado y
toque Llamada en curso.

Contactos: para buscar contactos, toque CONTACTOS.

Contacto favorito: ;hay alguien al que llama con
frecuencia? Mantenga pulsado un punto vacio de la pantalla
principal, toque WIDGETS y, a continuacion, mantenga
pulsado el widget Llamada directa. Arrastrelo a la pantalla
principal y, a continuacion, seleccione el contacto. Toque el
widget para marcar el teléfono del contacto.

Buzén de voz: @0 aparece en la barra de estado cuando
tiene un nuevo mensaje en el buzdén de voz. Para
escucharlo, toque Y Teléfono > & v, a continuacion,
mantenga pulsada la tecla 1.
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Realizacion de llamadas
Cuando realiza una llamada, tiene varias opciones:

* Toque ‘. Teléfono para ver sus llamadas recientes, favoritos
y contactos a los que llama con mayor frecuencia.
Seleccione un contacto o nUmero para llamar.

* Para marcar un nUmero, toque ii, introduzca un nimero 'y,

H
a continuacién, toque & para llamar.
* Paraintroducir el prefijo internacional, mantenga pulsado 0.
Para afiadir una pausa o una espera después de los nUmeros,
Lo
toque Mend .

Respuesta y finalizacion de llamadas

* Responder una llamada: cuando el teléfono esté
desblogueado, toque \. RESPONDER.

Nota: cuando el teléfono esté bloqueado, deslice hacia la
derecha para responder una llamada.

Con la llamada en espera activada, pulse (%) y arrastre a R
para contestar la nueva llamada, seguidamente toque
Retener llamada actual + Responder o Finalizar llamada
actual + Responder.

Ignorar una llamada: cuando el teléfono esté
desblogqueado, toque )X DESCARTAR. Si esta bloqueado,
deslice el dedo hacia la izquierda para enviar la llamada al
buzdn de voz. También puede pulsar la tecla de encendido
paraignorar lallamada o la tecla de volumen para silenciar el
timbre.

* Responder con un mensaje de texto: para enviar un
mensaje de texto predefinido al autor de una llamada
entrante, toque su nombre (si esta visible). Toque @ y
arrastrelo hasta &

Finalizar una llamada: toque @.

Durante una llamada: toque ¥ Silenciar para silenciar la
llamada. Para ocultar la pantalla de llamada, toque Inicio O
Para volver a abrirla, deslice la barra de estado hacia abajo y
toque Llamada en curso.

Nota: cuando mantenga el teléfono junto al oido, la pantalla
tactil se oscurecera para evitar pulsaciones accidentales.
Cuando lo separe del oido, la pantalla volverd a activarse.
No use cubiertas ni protectores de pantalla (ni siquiera
protectores transparentes) que cubran el sensor de
proximidad.

Llamadas recientes

Visualice las llamadas (la mas reciente primero) para llamar,
mandar un mensaje o almacenarlas:

Vaya a: { Teléfono > RECIENTES

« Para llamar a un nUmero, toque el nombre del contacto y, a
continuacion, toque VOLVER A LLAMAR.

* Para enviar un mensaje de texto, almacenar el nUmero o
cualquier otra opcidn, toque laimagen del contacto.

* Para eliminar una entrada del registro de llamadas, téquela
y, a continuacion, toque DETALLES > ‘i’
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. ;o . .
* Para borrar la lista, toque Menu ¢ - Historial de llamadas y, a
. s . .
continuacion, toque Menu ¢ > Borrar registro de llamadas.

Llamadas a tres
Durante una llamada, puede iniciar otras llamadas, alternar
entre ellas o unirlas en una llamada a tres:
+ Para responder a una sequnda llamada, toque (V) y arrastre
hacia ‘. Para ignorarla, toque @ y arrastre hacia ™.

La primera llamada se pone en espera si responde a la

segunda. Para alternar entre llamadas, toque &.

+ Para realizar una segunda llamada, toque %, introduzca un
numero y, a continuacion, toque {, para llamar.

La primera llamada queda en espera si toca \J; Para unir las
llamadas después de que responda la sequnda llamada,

toque 1

Su nUmero de teléfono

Vaya a: Aplicaciones (:::) > @ Ajustes > Acerca del teléfono
> Estado > Mi nomero de teléfono

Nota: es posible que el contenido no esté disponible en todos
los paises.

Llamadas de emergencia

Nota: el proveedor de servicios programa uno o varios
numeros de teléfono de emergencia a los que podré llamar en
cualquier momento, incluso cuando el teléfono esté
bloqueado. Los niUmeros de emergencia varian en funcién del
pais. Los nUmeros de emergencia preprogramados pueden no
funcionar en todas partes y en ocasiones no se puede efectuar
una llamada de emergencia debido a problemas de la red, del
entorno o por interferencias.

1 Toque Rq Teléfono (si el teléfono estd bloqueado, arrastre
hacia arriba para desbloquearlo y toque LLAMADA DE
EMERGENCIA).

2 Introduzca el nUmero de emergencia.
3 Pulse & para llamar al numero de emergencia.

Nota: el teléfono puede utilizar los servicios de localizacion
(GPS y AGPS) para ayudar a los servicios de emergencia a
encontrarle. Consulte "Servicios de localizacion" en la
informacion legal y de seguridad.
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Inicio rapido: contactos

Combine la informacién de sus contactos de Google™ 'y
redes sociales para acceder rdpidamente a todos sus
conocidos.

Vaya a: Aplicaciones (i) > ¥ Contactos

+ Crear: toque @.

* Editar o eliminar: toque el contacto y, a continuacién,
toque f

* Llamada, mensaje de texto o mensaje de correo
electrénico: toque un contacto y, a continuacion, una
opcidn.

AM35

Contactos @@ —— Ordenar contactos, cambiar
los ajustes, cuentas y otras

FAVORITOS TODOS LOS CONTACTOS .
opciones.

<
5}

200G 0@

Abel

>

Alicia Tocar para ver la
informacién de contacto,
Ana Medina llamar, enviar un mensaje
de texto, etc.

Aurora Falcén

Laura

Gracia e

Afiadir un contacto.

Consejos y sugerencias

* Buscar contactos: en la pantalla principal, toque el cuadro
de BUsqueda de Google e introduzca el nombre de un
contacto. En la lista de Contactos, toque Q..

Enviar contactos: toque un contacto y, a continuacion,

;. . . .
toque Menu § » Compartir para enviarlo en un mensaje o a
través de una conexion Bluetooth®.

Accesos directos: toque un contacto y, a continuacion,

., ® - . . . - .
toque MenU ¢ > Afadir a la pantalla principal para afiadir un
acceso directo a este contacto en la pantalla principal.

Sincronizar: en el teléfono, toque Aplicaciones

> @ Ajustes. Vaya a la seccion CUENTAS, seleccione la
cuenta de Google y, a continuacion, toque el nombre de la
cuenta para sincronizarla si no se ha actualizado
recientemente. También puede ver estos contactos en
www.gmail.com.

Para obtener ayuda sobre cémo transferir contactos,
consulte mas informacion sobre Migracion de Motorola en
“Del teléfono antiguo al nuevo” o visite
www.motorola.com/TransferContacts.
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Creacion de contactos
Vaya a: Aplicaciones (i) > ¥ Contactos > e

Toque un cuadro de texto para introducir el nombre y los
detalles. Cuando haya acabado, toque «/ LISTO en la parte
superior.

Nota: para importar contactos o cambiar el lugar donde se
almacenan, consulte “Recuperacién de contactos”.

Llamadas, envio de mensajes de texto o
correo electrénico a contactos
Vaya a: Aplicaciones () > ] Contactos

Toque un contacto para ver mas opciones. Segun la
informacidn que tenga sobre esa persona, podra llamar, enviar
un mensaje de texto o un correo electrénico. También puede
usar el reconocimiento de voz (consulte “Hablar”).

Favoritos

Establezca los contactos més utilizados como favoritos para
poder acceder a ellos con mas rapidez.

* Para establecer un favorito, toque Aplicaciones
> [ Contactos, seleccione un contacto y toque .

* Para ver los favoritos, toque Aplicaciones
> I Contactos > FAVORITOS.

Edicidn, eliminacidn u ocultacion de
contactos
Vaya a: Aplicaciones () > % Contactos

* Para editar un contacto, toquelo y, a continuacién,
) .
toque ¢ . Toque un campo para editarlo. Toque | para
seleccionar laimagen del contacto.

* Para configurar un tono personal para el contacto, téquelo,
) . . , @
toque ¢ v, a continuacion, toque Menu ¢ > Establecer
tono.

P . g
* Para eliminar el contacto, téquelo, toque ¢, v, a
. s g . .
continuacion, toque Menu § > Eliminar.

Los contactos de redes sociales se ocultaran si selecciona
Eliminar. Para ver estos contactos o eliminarlos
permanentemente, use la aplicacion o el sitio web de la red
social.

* Para ocultar los contactos de una cuenta en su lista de
Contactos, toque Meny $ > Contactos para mostrar. Toque
un tipo de cuenta para mostrarlo. Toque Personalizar para
deseleccionar las cuentas que siempre desea ocultar.
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Recuperacion de contactos
ReuUna todos sus contactos en un solo lugar.
* Para afadir los contactos de redes sociales,

toque Aplicaciones (&) > {&} Ajustes > Cuentas y toque
—+ Adadir cuenta.
Nota: necesitard la aplicacion de la red social en primer
lugar. Consulte “Google Play™” para descargar
aplicaciones.

Para afadir sus contactos de correo electrénico, consulte
“Correo electrénico”.

Consejo: si afiade una cuenta de Sincronizacién de
empresa, puede enviar mensajes a sus compafieros de
trabajo incluso si no tiene su informacién de contacto
almacenada.

Para importar contactos desde la tarjeta SIM (si no se ha
hecho automaticamente): toque Aplicaciones (:::) >

¥ Contactos > MenU E > Importar/Exportar > Importar de
tarjeta SIM. Toque Aceptar para confirmar.

Para importar contactos desde su ordenador, suba los
contactos a su cuenta de Google™ en
http://contacts.google.com. En el teléfono, toque
Aplicaciones > P Contactos > MenU E - Cuentas

> MenU $ > Sincronizacién automatica. También puede ver
estos contactos en http://mail.google.com.

Para obtener ayuda sobre cémo transferir contactos, consulte
“Del teléfono antiguo al nuevo”.

Uso compartido de contactos

Envie un contacto a través de una conexién Bluetooth®,
mediante un mensaje o Google Drive™:

Vaya a: Aplicaciones (:) > [ Contactos

. 3 . ..
Para compartir un contacto, téquelo, después toque Menu 3
- Compartir y sequidamente seleccione cémo quiere enviarlo.

Nota: no puede compartir sus contactos de redes sociales.

Mis detalles
Vaya a: Aplicaciones () > 4 Contactos

Para guardar su perfil de usuario, toque Configurar mi perfil en
YO en la parte superior de la lista de contactos.
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Inicio rapido: mensajes

Siga en contacto con mensajes y fotos.

Vaya a: Aplicaciones () > B Mensajes
* Crear: toque &,.

* Adjuntar: cuando esté escribiendo un mensaje, toque %
para adjuntar una imagen, video u otro tipo de archivo.

+ Enviar: toque B> para enviar el mensaje.

4R35

Mensajes = QORI Cree un nuevo mensaje, busque
mensajes, cambie las
notificaciones y otras opciones.

555-555-12344 (4)

4
900-555-25251 (1)
Toque para afadir un contacto.

Toque una conversacion para
abrirla. Mantenga pulsado
para eliminar el mensaje y
mucho més.

Consejos y sugerencias
* Reenviar un mensaje: en una conversacion, mantenga
pulsado un mensaje para ver mas opciones, como el
reenvio.

Guardar imagenes: mantenga pulsada una imagen para
quardarla. Para mostrar la imagen, toque Aplicaciones
> M Galeria.

Entrada de voz: simplemente toque un cuadro de texto y, a
continuacion, toque & en el teclado.

Consejo: sino ve & en el teclado, toque Aplicaciones
> {3 Ajustes > Idioma e introduccién de texto > Dictado por
voz de Google para activar la entrada de voz.

Enviar un mensaje de texto a sus mejores amigos: use un
widget para enviar mensajes de texto a sus contactos
favoritos rapidamente: mantenga pulsado WIDGETS,
mantenga pulsado Mensaje directo para arrastrarlo a la
pantalla principal y, a continuacién, elija un contacto.
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Lectura, respuesta, reenvio y eliminacion de
mensajes de texto
Vaya a: Aplicaciones () > §2 Mensajes

* Abrir: toque una conversacion para abrirla.

* Archivos adjuntos: cuando abra un mensaje con un archivo
adjunto, toque el archivo para abrirlo o bien manténgalo
pulsado para guardarlo.

* Responder: abra una conversacién y sequidamente escriba
su respuesta en el cuadro de texto de la parte inferior.

 Copiar, reenviar o eliminar: abra una conversacion,
mantenga pulsado el mensaje deseado vy, a continuacién,
toque una opcion. Para eliminar un hilo de mensajes, abra el
hilo y, a continuacién, toque Ment $ - Eliminar
conversacion.

+ Ajustes: toque Meny § > Ajustes para cambiar las
notificaciones y otras opciones.

Establecer su aplicacion de mensajeria
predeterminada

También puede utilizar Google Hangouts™ para enviar y
recibir mensajes.

Para establecer Q Hangouts o E2 Mensajes como su
aplicacion de mensajes predeterminada:

Vaya a: Aplicaciones () > {8} Ajustes > Més > Aplicacién SMS
predeterminada

Para obtener mas informacién acerca de Google Hangouts,
consulte “Chat con Google Hangouts™".

Correo electrénico

Puede enviar y recibir correo electrénico. configurar y
gestionar cuentas.

Vaya a: Aplicaciones (:::) > [M] Gmail 01 © ' Correo electrénico

401135
=  Bandejade entrada Q Toque para buscar en el correo.
o 01:51
1007 .
@ Toque para seleccionar
s varios mensajesy, a
= continuacion, toque = para
‘-] seleccionar una opcion.
ﬂ " “ 2de Deslice hacia la izquierda
o derecha para archivar
un mensaje.
E 2dic
— Toque para redactar un
t nuevo mensaje de

correo electrénico.
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* AhRadir cuentas de Gmail: probablemente, la primera vez
que encendid el teléfono configurd o inicid sesion en su
cuenta de Google™, de forma que configurd la aplicacién
™1 Gmail para una cuenta.

Para afiadir mas cuentas de Google, toque Aplicaciones
> @ Ajustes > Cuentas y toque =+ Afadir cuenta > Google.

ARadir cuentas de correo electrénico: la aplicacion Gmail
gestiona todas sus cuentas de correo electrénico. Para
afiadir cuentas de | @ Correo electrénico personales, siga
las indicaciones la primera vez que abra la aplicacion, o bien
toque Aplicaciones (i) > @ Ajustes > Cuentas, y

toque =+ ARadir cuenta > Correo electrénico. Para cuentas
de correo electrénico de trabajo de Microsoft® Exchange
Server, toque = Afadir cuenta > Exchange, e introduzca los
datos que le facilite su administrador de sistemas.

Cambiar ajustes de cuenta: para cambiar los ajustes de
cuenta de Gmail™, toque Aplicaciones () > {8 Ajustes
> Cuentas > Google.

Eliminar cuentas: para eliminar una cuenta de Gmail o
correo electronico, toque el nombre de cuentay, a

. . . . 0
continuacion, toque Menu ¢ > Eliminar cuenta.

Cambiar cuentas: para cambiar rapidamente entre sus
cuentas de correo electrénico, toque = y toque su otra
cuenta en la parte superior.

Chat con Google Hangouts™

Inicie sesion con la cuenta de Google para permanecer en
contacto con la familia y los amigos.

Vaya a: Aplicaciones Q Hangouts

* Iniciar un nuevo hangout: toque +y, a continuacién, toque
un nombre de su lista de amigos. Puede enviar un mensaje o
tocar M para realizar una videollamada.

* Cambiar ajustes: toque = para ver los hangouts antiguos,
cambiar laimagen del perfil, o modificar otros ajustes, entre
otras muchas opciones.

* Chatear desde un ordenador: también puede chatear
desde un ordenador. Para obtener mas informacion, visite
www.google.com/hangouts.



Escritura

teclado cuando lo necesite

Els“,'i?“’a, . " Inicio rapido: escritura Consejos y sugerencias

nicio rapido: escritura ) . .

Diccionario y configuracién de escritura de Cuando toque un cuadro de texto, por ejemplo, al redactar un Mover el cursor: toque un punto del texto para colocar el
texto mensaje de texto o al realizar una busqueda, dispone de cursor, después arrastre la flecha que hay bajo el cursor para
Cortar, copiar y pegar distintas opciones en el teclado. moverlo.

« Escritura o gesto: introduzca las letras tocdndolas de una Diccionario: para afiadir una palabra que escriba a

en una. También puede introducir una palabra trazando una menudo, escribala, toque la palabra en Ia lista de palabras
ruta por las letras. que aparece debajo del cuadro de texto y, a continuacion,

vuelva a tocarla para afiadirla al diccionario.
« Cerrar el teclado: pulse V.

Simbolos: mantenga pulsada una tecla para introducir el
numero o simbolo pequefio que se encuentra encima.

Para introducir varios niUmeros o simbolos, toque 72 .

Letras dobles: haga un circulo sobre la letra para
introducirla dos veces seguidas.
Ana > 9

Letras mayUsculas: toque 4 o arrastrelo a la letra que

Ve un teclado desea poner en mayUsculas.

diferente? Cambia
segun la aplicacion.
Este es para escribir
mensajes de texto.

Caracteres especiales: mantenga pulsada una letra para
elegir entre otros caracteres especiales.

Texto predictivo: mientras escribe, iran apareciendo
sugerencias de palabras sobre el teclado. Toque una para
seleccionarla.

Entrada de voz: pulse \!; en el teclado de la pantalla tactil
y, a continuacion, diga lo que desea escribir. Puede hablar el
tiempo que quiera, parar cuando quiera y dar indicaciones
ortograficas para crear frases gramaticalmente correctas.

Vibracién: ;no le gusta que vibre el teléfono mientras
Mas @ escribe? Toque Aplicaciones (:::) > @ Ajustes - Idioma y

entrada de texto > Teclado de Google > Preferencias.
Siguiente
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Escritura
Inicio rapido: escritura
Diccionario y configuracién de escritura de
texto
Cortar, copiar y pegar
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Menu
Atras

Diccionario y configuracion de escritura de
texto

Elija el estilo de teclado y edite el diccionario de palabras que
sugiere el teléfono:

Vaya a: Aplicaciones () > {3 Ajustes - Idioma y entrada de
texto

* Para elegir el teclado de la pantalla tactil, toque Teclado
actual. Para poder realizar una entrada de voz desde el
teclado, toque Dictado por voz de Google.

* Para cambiar las preferencias de su teclado, toque Teclado
de Google.

* Para afiadir o editar palabras las palabras que sugiere y
reconoce su teléfono, toque Diccionario personal.

Cortar, copiar y pegar
Puede cortar, copiar y pegar nombres, nimeros de teléfono,
direcciones, frases o cualquier cosa en un cuadro de texto.

1 Para resaltar una palabra, manténgala pulsada.

Para resaltar mas palabras, arrastre el selector en el extremo
del resaltado.

2 Toque los iconos para cortar o copiar.
Consejo: mantenga pulsados los iconos para ver sus
etiquetas.

3 Abra el cuadro de texto en el que desea pegar el texto
(puede ser en una aplicacion distinta).

4 Pulse en el cuadro de texto y, a continuacion, manténgalo
pulsado para que se muestre la opcion PEGAR. Toque
PEGAR para pegar el texto.



Organizacion

hdgalo en cualquier momento

Organizacién
Reloj
Calendario
Sincronizacion de empresa
Red de la oficina
Google Drive™
Imprimir
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Reloj

Vaya a: Aplicaciones

> 9 Reloj > ©
+ Alarma: toque (©. Pulse una alarma para editarla o
toque = para afadir una nueva alarma.

Cuando suena una alarma, toque (©) y arréstrelo a (N para
desactivarla o0 a zZ* para posponerla durante diez minutos.

* Ajustes: para cambiar el volumen de la alarma, el tiempo
. . e .
que se pospone u otros ajustes, toque Menu ¢ > Ajustes.

« Temporizador: para activar un temporizador, toque X.
+ Cronémetro: para activar un cronémetro, toque ().

* Reloj mundial: para ver otras zonas horarias, toque €.

Consejo: para ver qué significa un icono, manténgalo pulsado.

Para definir la fecha y la hora actuales, la zona horaria y los
formatos, toque Aplicaciones () > {3 Ajustes > Fecha y hora.

Calendario
Vea todos sus eventos en un solo lugar.
Vaya a: Aplicaciones (i) > EfJ] Calendario

=  Enerode| = Programacion
12 = Dia
Lun Mon del calondari
m 5dias leny del calendario
S m m Q_ Buscar
¢ Actualizar

2PM

Ira otro dia.

Iniciar hangout con Alex
https:/plus.google.com/hangouts

Recoger comida para la fiesta

apM °

< o] (m]

Tocar para afadir un nuevo
evento.

* Cambiar la vista: toque el mes en la parte superior de la
pantalla para elegir la fecha que desea ver. O toque Menu E
para eleqir Dia, 5 dias o Programacién.

* Ir ala fecha de hoy: toque [_].

 Afadir eventos: toque una vez en el calendario y
seleccione Evento nuevo. Introduzca los detalles del evento
y toque GUARDAR.
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* Mostrar, editar o eliminar eventos: toque un evento para
abrirlo y, a continuacion, toque Editar #%. Toque ELIMINAR
para eliminar el evento.

* Mostrar, ocultar o afiadir calendarios: toque = para
mostrar u ocultar los calendarios de la cuenta de Google™.
Puede usar un ordenador para afiadir o eliminar calendarios
de la cuenta de Google en www.google.com/calendar.

Consejo: afiada un widget de Calendario a su pantalla
principal. Mantenga pulsado un punto vacio de la pantalla
principal, toque WIDGETS y, a continuacion, mantenga
pulsado el widget Calendario.

Sincronizacién de empresa

Si usa Microsoft® Office Outlook en su ordenador de trabajo,
el teléfono puede sincronizar mensajes de correo electronico,
eventos y contactos con el servidor de Microsoft Exchange
Server.

* Para afadir su cuenta de trabajo, consulte “Correo
electrénico”.

* Para seleccionar qué debe sincronizarse de la Cuenta de
trabajo, toque Aplicaciones (i) > @ Ajustes > Cuentas,
toque su cuentay, a continuacion, elija opciones como
Calendario, Contactos o Correo electrénico.

Red de la oficina

Para conectarse a la red de su oficina con una conexion de red
privada virtual, consulte “Redes privadas virtuales (VPN)".

Google Drive™
Guarde todas las fotos, videos, documentos y mucho més con
total seguridad en un lugar privado, a menos que elija
compartirlos. Disponible en Google Drive en todos los
dispositivos.
Vaya a: Aplicaciones () > &, Drive

* Para establecer un nuevo archivo o carpeta, toque @.

* Para abrir un archivo, téquelo.

* Para editar un documento, toque en cualquier parte del
texto para empezar a escribir.

Imprimir

Para imprimir fotos, documentos y otros elementos desde el
teléfono, compruebe si el fabricante de laimpresora cuenta
con alguna aplicacién en Google Play Store. A continuacion,
toque Aplicaciones (&) > {8} Ajustes > Impresién para
comenzar.

También puede enviar fotos, documentos y otros elementos a

cualquier dispositivo Android en la nube o a Google Drive.
Solo tiene que descargar la aplicacion Cloud Print de Google.



Redes sociales

su vida y sus amigos

Redes sociales
Inicio rapido: redes sociales

Mas @
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Inicio rapido: redes sociales

Googlet+™ hace que conectarse a Internet sea como
conectarse al mundo real. Comparta sus pensamientos,
enlaces y fotos con los circulos adecuados.

Vaya a: Aplicaciones (:::) > ] Google+

Y carolina

‘ Google Maps
.
S
¢Has bailado hoy?

Hoy es el Dia Intemacional de la Danza, pero para +

> WA

PTRES

Abrir opciones
Ver notificaciones

Very buscar amigos.

Estamos haciendo mejoras
todo el tiempo. Es posible
que su pantalla tenga un
aspecto diferente.
Probablemente mejor.

Consejos y sugerencias

« Cargar fotos: toque Aplicaciones () > P Galeria y toque
una foto o video. Elija -<: > Google+ y seleccione la cuenta.

* Afadir un widget: utilice un widget para leer al momento
sus publicaciones de Google+. Mantenga pulsado un punto
vacio del escritorio, toque WIDGETS y, a continuacion,
mantenga pulsado Publicaciones de Google+ para
arrastrarlo a la pantalla principal.

* Ayuda: para obtener mas informacion acerca de Google+,
visite www.google.com/+.

« Otras redes sociales: también puede usar Facebook®,
Twitter y otras redes sociales. Abra Google Play™ Store
para encontrar los Ultimos widgets y aplicaciones oficiales.



Navegacion

buscar y encontrar

Navegacién
Inicio rapido: Chrome™
Conexién a Internet
Descargas
pci del nav
Navegacién y busquedas seguras

Menu

Mas @
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Inicio rapido: Chrome™
Vaya a: Aplicaciones () > & Chrome
* Ir auna pagina web: para introducir una direccién, pulse en
la barra de direcciones de la parte superior de una pagina.

* Afadir un marcador: abra la barra de direcciones
(arrastrando hacia abajo si no la ve) y, a continuacidn, toque
e
Menu & > Y.
* Abrir un favorito: abra la barra de direcciones y toque
. .
Menu ¢ - Favoritos.

B3 por qué bostezamos : —— Acceda a opciones.

Google web  videos 1magenes

Bostezar ayuda a mantener la cabeza
fria, seguin un nuevo estudio. Las
conclusiones podrian contener alguna
esperanza para quienes sufren de
insomnio, migraas e incluso
epilepsia. Aunque los cientificos han
propuesto varias causas (por fatiga o
falta de oxigeno) ninguna ha
conseguido resolver la duda.
Geographic Toque un enlace

para seleccionarlo.
Mantenqga el enlace
Por qué bostezamos? Saber por qué bostezamos

170 €5 unia pregunta fci de responder. pulsado para ver
W enci mds opciones.

Consejos y sugerencias
* Acceso directo a una pagina web: para afadir un acceso
directo a una pagina web en la pantalla principal, mientras
tenga abierta la pagina web toque MenU § > Aadira
pantalla principal.

Acceso directo a una busqueda de Internet: en la pantalla
principal, toque el cuadro de busqueda de Google de la
parte superior e introduzca la direccidn de un sitio web.

Nota: si no puede conectarse, pdngase en contacto con su
proveedor de servicios.

Sitios optimizados para méviles: algunos sitios web
muestran automaticamente una version "movil" de su
pagina. Si desea ver la versidon normal para ordenadores de
todos los sitios web, toque MenU § > Ver como en
ordenador.

Recargar: si una pagina no se carga correctamente, toque
Lo
Menu s > C.

Borrar historial: en el navegador, toque Menu E > Ajustes
- Privacidad > BORRAR HISTORIAL DE NAVEGACION. A
continuacion, elija el historial, caché, cookies y otras
opciones.

Ayuda: para obtener mas informacion sobre Google
Chrome, toque Menu E - Ayuda y comentarios o visite
www.supportgoogle.com/chrome.

Conexioén a Internet

Para acceder a Internet, el teléfono usa una red Wi-Fi (o la red
movil del teléfono si no hay conectada una red Wi-Fi).
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Nota: es posible que su proveedor de servicios le cobre una
tarifa por navegar por Internet o por descargar datos mediante
la red movil del teléfono.

Para conectar a una red Wi-Fi, consulte “Redes Wi-Fi”.

Descargas

Advertencia: las aplicaciones descargadas de Internet
pueden proceder de origenes desconocidos. Para proteger el
teléfono y sus datos personales de posibles casos de robo de
informacion, descargue aplicaciones solo de Google Play™.

Para descargar un archivo, una imagen o una pagina web,
toque Aplicaciones () > @& Chrome y vaya al sitio web:

* Archivos: toque el enlace de descarga. Para mostrar el
archivo o aplicacion, toque Aplicaciones
> 9 Descargas.

* Imagenes: mantenga pulsada laimagen y seleccione
Guardar imagen. Para mostrar laimagen, toque
Aplicaciones () > P Galeria > Descargas.

Para descargar aplicaciones o actualizaciones del teléfono,
consulte “Descarga de aplicaciones” o “Actualizacién del
teléfono”.

Opciones del navegador

Para cambiar los ajustes de seguridad del navegador, el
tamano del texto y otras opciones, toque Menu E > Ajustes.

Navegacion y busquedas sequras
Realice un sequimiento de lo que muestra su navegador y sus
biusquedas:

* Incégnito: para abrir una pestafia que no se muestre en el
historial del navegador ni de las bisquedas, toque
Aplicaciones () > @ Chrome > Meny § > Nueva pestafia
de incégnito.

Borrar historial: para borrar el historial del navegadory
otros datos guardados, toque Aplicaciones

> @ Chrome » MenU § > Ajustes > Privacidad > BORRAR
HISTORIAL DE NAVEGACION.

Cumplimentacién automatica: cuando escriba su nombre
en un formulario en linea, el navegador puede introducir
automaticamente su direccion. Si no lo desea, toque

. . g .
Aplicaciones () > @ Chrome > MenU & > Ajustes
- Autocompletar formularios y, a continuacion, pulse el
botdn situado en la parte superior para apagarlo.

Ventanas emergentes: para evitar que se abran ventanas
emergentes, toque Aplicaciones () > & Chrome

> Menu E > Ajustes - Ajustes de contenido > Bloquear
emergentes.



Fotos y videos

Grabe lo que vea y compdrtalo

Fotos y videos
Inicio rapido: fotos y videos
Toma de fotos
Grabacién de videos
La foto perfecta
Ver, compartir y utilizar fotos y videos
Captura de pantalla
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Inicio rapido: fotos y videos
Haga fotos de gran nitidez con un simple giro de mufieca'y un
toque en la pantalla.
* Iniciar: incluso con el teléfono en modo de suspension, gire
rdpidamente su mufieca dos veces para iniciar la cdmara en
cualquier momento.

» Tomar una foto: toque en cualquier lugar de la pantalla.

* Verla: deslice hacia la izquierda para acceder a la galeria de
fotos (P Galeria).

» Compartir una foto: visualice una foto o un video de la
qgaleria y, después, toque Compartir «.

Toque en cualquier
parte para hacer la
foto. Mantenga
pulsado para hacer
varias fotos.

_ & Deslice el dedo hacia
la derecha para
acceder a los efectos y
los ajustes.

— Cambie ala camara
delantera.

— Cambie a la cdmara de
video.

Consejos y sugerencias
« Captura rapida: toque Aplicaciones () > ® Camara,
arrastre la pantalla hacia la derecha y toque QL para activar o
desactivar Captura rapida. Cuando Captura répida esté
activada, gire sumufieca dos veces para iniciar la camara.

Hacer un selfie: toque (&) en la pantalla de la cdmara o gire
la mufieca para cambiar a la cdmara frontal.

Grabar un video: toque @) en la pantalla de la camara para
cambiar temporalmente a la camara de video e iniciar la
grabacién. Toque (®) para detener la grabacisn.

Capturar unaimagen estatica durante un video: toque en
cualquier lugar de la pantalla durante la grabacién para
quardar una foto.

Ver, compartir o eliminar: para abrir su galeria, deslice la

pantalla de la cdmara a la izquierda. Elija una foto o un video.
e . - P ,

Elija -<: para compartirlo, | para eliminarlo o Menu ¢ para

ver mas opciones.

Cambiar los ajustes: para abrir las opciones de la cdmara,
deslice la pantalla de la cdmara a la derecha. Gire el dial para
ver mas opciones.

* Zoom: arrastre la pantalla de la cdmara hacia arriba o hacia
abajo con un dedo.

* Varias tomas: cuando esté listo, mantenga pulsada la
pantalla de la cdmara para hacer una rafaga de fotos.
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* Panoramica: para hacer una foto panoramica, arrastre la
pantalla de la camara hacia la derecha para abrir los ajustes y
toque . Use la guia en pantalla para realizar lentamente la
panoramica con el teléfono.

* Recortar: para editar una foto, toquela para seleccionarla y,
a continuacidn, toque #*.

* Imprimir: ;desea imprimir fotos? Consulte “Imprimir”.

Toma de fotos
Vaya a: Aplicaciones (1) > ® Camara

Toque cualquier lugar de la pantalla de la camara para hacer
una foto.

Grabacién de videos

Vaya a: Aplicaciones (i) > @ Céamaray, a continuacion,
toque

La cdmara se convierte temporalmente en una videocamara e
inicia la grabacién de forma inmediata. Toque @ para detener
la grabacion.

Consejo: para enviar un video en un mensaje de texto, deslice
el visor a la izquierda de la pantalla de la camara para abrir la
galerfa y toque el video. A continuacion, seleccione o para
compartir.

La foto perfecta

Se apunta, se toca y ya esta. Pero si desea algo ligeramente
diferente, pruebe con estas opciones de la camara.

Consejo: para abrir las opciones de la cdmara, deslice la
pantalla de la cdmara hacia la derecha. Gire el dial para ver mas

opciones.

Opciones

Hor® HDR

Activar el efecto HDR (alto rango
dindmico) para obtener imagenes
mejores en situaciones de poca luz
(como en exteriores).

»b Control de
enfoquey
exposicion

Hacer que la camara enfoque sobre el
objeto que toca en la pantalla.

@< Camara lenta

Tomar un video a camara lenta

™ Panoramica

Hacer un disparo panoramico. Use la
quia en pantalla para tomar la
panoramica lentamente durante la
foto.

@ Temporizador

Ajustar el temporizador en 3 0 10
segundos.

9 Localizacién

Etiquetar las fotos con una ubicacion.

B Tarjetade
memoria

Puede almacenar las fotos en una
tarjeta de memoria, si cuenta con ella
en el teléfono.

il Resolucion

Puede tomar fotos panoramicas.

%) Sonido del
obturador

Activar o desactivar el sonido del
obturador.
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Opciones

QL Capturarapida Gire dos veces la mufieca para
encender la camara. Gire de nuevo la
mufieca dos veces para cambiar a la
cémara frontal.

Ver, compartir y utilizar fotos y videos
Vaya a: Aplicaciones () > P Galeria

* Reproducir, compartir o eliminar: toque una miniatura
para abrirla 'y, a continuacion, seleccione ‘<: para
compartirla, ‘i’ para suprimir o Menu E para ver opciones
adicionales.

Consejo: para seleccionar varios archivos, abra una
carpeta, mantenga pulsada una foto y, a continuacion, pulse

mas fotos.
— N
Foto como fondo de pantalla o imagen de contacto: abra

. . i e
una imagen y, a continuacion, toque Menu ¢ - Establecer
imagen como.

Zoom: abra una foto en la
qgaleria y, a continuacion,
separe o acerque dos
dedos en la pantalla.

Consejo: gire el teléfonoa
la posicidn lateral para
obtener una visualizacion
de pantalla ancha.

« Editar: abra una imagen y, a continuacion, toque #°.

* Presentacion: toque una imagen y, a continuacion, toque
. e .
Menu ¢ > Presentacién. Para detener la presentacion, toque
la pantalla.

Consejo: para reproducir la presentacion en un televisor o
en otro dispositivo, consulte “Conexiones y
transferencias”.

Captura de pantalla

Comparta una captura de pantalla de su lista de reproduccién
favorita, de su nueva puntuacion mas alta o la informacion de
contacto de un amigo. Si puede verlo en su teléfono, también
puede compartirlo con sus amigos.

Para capturar laimagen de la pantalla del teléfono, mantenga

pulsadas tanto la tecla de encendido como la tecla para bajar el
volumen simultédneamente.

Para ver laimagen capturada, toque
Aplicaciones > P Galeria > Albumes > Capturas de
pantalla.
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Play Movies & TV

Busque y alquile peliculas y programas de TV para verlos en la
tablet o el ordenador:

Vaya a: Aplicaciones (:::) > | Play Movies & TV

Para comprar, alquilar o ver peliculas en un ordenador, vaya a
www.google.com/play y seleccione “Peliculas y TV”.

Youlube™

Mire los videos de los usuarios de YouTube desde cualquier
lugar e inicie sesion para compartir sus propios videos.

Vaya a: Aplicaciones () > @ YouTube
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Inicio rapido: musica

La musica esta en todas partes y ahora puede escucharla,
comprarla, guardarla y reproducirla. Cree listas de
reproduccidn en cualquier momento.

Nota: solo puede comprar musica en EE. UU. y ciertos paises.
Vaya a: Aplicaciones (:::) > ﬂ Play Music

Para obtener la musica en Google Play™ usando un
ordenador, visite www.google.com/music.

Toque Escuchar ahora para ver las recomendaciones y mucho
mas.
Buscary descargar musica.

Ir ala biblioteca de mUsica o alas
listas de reproduccion.

Tocar un album para ver méas
informacién.

Tocar para reproducir una
cancion o deslizar hacia la
izquierda o derecha para ver las
otras canciones en cola.

Consejos y sugerencias
* Volumen: pulse las teclas de volumen.

* Ocultar el reproductor de musica: para utilizar otra
aplicacion durante la reproduccion de musica, toque
Inicio . Para volver al reproductor de musica, deslice la
barra de estado hacia abajo y toque el titulo de la cancion.

Pantalla principal: para controlar la reproduccién de
musica desde la pantalla principal, afada el widget Google
Play Music.

Tienda: toque Tienda para comprar mas musica. (Sino ve la
opcién Tienda, toque = y Tienda.)

Listas de reproduccién: toque Meny $ junto a una cancidn
de la biblioteca para agregarla a una lista de reproduccion o
mostrar otras opciones. Para editar, eliminar o renombrar
una lista de reproduccion, mantenga pulsado su nombre en
la biblioteca de musica.

Durante un vuelo: deslice la barra de estado hacia abajo
con dos dedos y toque 'i\ para desactivar todas las
conexiones inaldmbricas y de red, y escuchar musica
durante un vuelo.

Tipos de archivo: el teléfono puede reproducir archivos

MP3, M4A, AAC, AAC+, MIDI y WAV.

Radio: para escuchar la radio FM, conecte unos auriculares
y, a continuacidn, toque Aplicaciones (:::) > Radio FM.

Nota: copyright, jtiene los derechos? Cumpla siempre las
normas. Consulte "Derechos de autor del contenido" en
la informacion legal y de sequridad.
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guarde hasta los libros mas extensos

Play Books
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Inicio rapido: libros
Lea sus libros, revistas y periddicos favoritos cuando y donde
desee.

Nota: solo puede comprar libros en EE. UU. y ciertos paises.
Vaya a: Aplicaciones (:::) > H Play Books

4ANN135

== Leer ahora Q H Actualizar lista de lectura.

Listo para leer?
—— Buscary descargar libros.

ompra libros gratuitos y de pago o

onsulta Mi biblioteca para ver algunos
asicos. Los libros que estas leyendo o has
omorado recientemente aparecen aaui.

—— Irala biblioteca o comprar mas
libros.

Alicig, 3is de las maravillas " .
st.i —— Tocar un libro para ver mas

informacion.

0008

Grandes esperanzas
Charles Dickens

Consejos y sugerencias

* Pasar paginas: para pasar paginas durante la lectura,
deslicelas.

« Pagina reciente: al abrir un libro, se muestra la Ultima
pagina que leyo.
* Indice: toque la pagina de un libro y, a continuacién, toque
D . ’ . . .
Men ¢ para abrir el indice o para cambiar la vista.

« Cerrar: para volver a la lista de libros, pulse la flecha hacia
atras.

* Tienda: para comprar libros, toque Aplicaciones
> H Play Books - Tienda.

Explore las distintas categorias o toque O\ y busque un
titulo o autor. Toque un libro para ver los detalles. A
continuacion, toque el precio del libro para comprarlo

(o toque ABRIR para abrir un libro gratuito). Tras confirmar
una compra, el libro se aflade a su biblioteca.

* Revistas y mas: toque Aplicaciones () > @ Play Kiosco.



Play Games

¢por qué aburrirse?

Play 9an3e§ . Inicio ra pido: juegos Consejos y sugerencias

Inicio rapido: juegos * Desafiar a los amigos: puede enfrentarse a otras personas
en los circulos de Google+™. Desplacese hasta Jugadores
y elija una persona o toque Afadir amigos.

Descargue y juegue con los juegos mas divertidos.
Vaya a: Aplicaciones (:::) > (2 Play Games > Jugar ahora

* Buscar mas amigos: despldcese hasta Ahade a jugadores
que conoces y elija a una persona o toque MAS.

Juegue ahora o busque
juegos nuevos.
— Busque y descargue juegos.

Laura
Rookie

VER PERFIL

Afiade a jugadores que .
g g Busque amigos para retarles.

conoces

¢.©
s (&)
Siguiente
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Ubicacién y navegacion

Ddnde estd y addnde va

i)
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Inicio rapido:
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Inicio rapido: ubicacion y navegacion
Encuentre un restaurante cercano, obtenga indicaciones o
navegacion GPS paso a paso con la conocida aplicacion
Google Maps™, de toda confianza.

Vaya a: Aplicaciones () > P Maps
Introduzca lo que desea buscar en la barra de busqueda y

toque un resultado para obtener mas informacion y opciones.

Nota: su pantalla de mapa puede tener un aspecto diferente.

f . Busque una direccion o
icago x . s
e ubicacion por voz.

Vea ajustes, ayuda y otras
opciones.

Nerth Side._.
unning hod

aaaRark
0ak Park
ok

Berwyn
Cicerd

T

Consulte la ubicacion
| actual.

Soursce by, @ 1

h ° — Obtengaindicaciones e
instrucciones de
navegacion.

Chicago

Exadon Unon

Consejos y sugerencias

* Buscar una direccién: en el campo de busqueda,
introduzca una direccion o algo que esté buscando, como
“restaurante”. El mapa se desplaza para mostrar la direccion
o las sugerencias locales. Toque la hoja de direcciones de la
parte inferior para obtener mas detalles.

Obtener indicaciones: introduzca un lugar o direccién y
toque @.
Guardar una direccién: toque la hoja de informacion de

direccion en la parte inferior de la pantalla y, a continuacion,
toque GUARDAR.

* Zoom: para acercar o alejar laimagen, acerque o separe
dos dedos en la pantalla.

Girar e inclinar: gire dos dedos en el mapa para girarlo o
inclinarlo hacia arriba o hacia abajo.

Compartir una ubicacién: toque una ubicaciony, a

. 3 . 3 ..
continuacion, toque la direccidn y toque Menu ¢ >
Compartir.

Identificar una direccién: mantenga pulsado un punto en
el mapa para mostrar la direccion mas cercana.

* Obtener ayuda del mapa: toque = - Ayuda.
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Inicio rapido: conexiones y transferencias
Conecte accesorios, ordenadores, redes y mucho mas.
Vaya a: Aplicaciones (:::) > @ Ajustes

Redes inaldmbricas

 —— Cambiar los ajustes de Wi-Fi.
¥  Wi-Fi

% BlIUet00t e Cambsiar los ajustes de
Bluetooth.

@ Tajetas SIM

Q  Uso de datos

Dispositivo

Consejos y sugerencias
* Ajustes rapidos: llegue en un abrir y cerrar de ojos a los
ajustes mas usados. Deslice la barra de estado hacia abajo
con dos dedos. Consulte “Ajustes rapidos”.

Dispositivos Bluetooth®: para conectar auriculares,
teclados u otros dispositivos mediante Bluetooth, toque
Bluetooth.

Redes Wi-Fi: para conectar toque Wi-Fi.

* Zona Wi-Fi: para convertir su teléfono en una zona Wi-Fi
portatil, consulte “Zona Wi-Fi”

Cable USB: el puerto micro USB de su teléfono le permite
intercambiar archivos multimedia y otros archivos con un
ordenador conectado. Para cambiar el tipo de conexidn
USB, toque Aplicaciones (::2) > @ Ajustes

> Almacenamiento > MenU & > Conexién USB a ordenador.

Conexiones automaticas: cuando esté activada la
conexion Bluetooth o Wi-Fi, el teléfono se volvera a
conectar automaticamente a cualquier dispositivo o red
disponible que haya utilizado anteriormente.

Modo de avién: jnecesita apagar las conexiones
inaldmbricas de forma répida? Deslice la barra de estado
hacia abajo con dos dedos y toque Modo avién.

Imprimir: ;desea imprimir fotos, documentos u otros
elementos? Consulte “Imprimir”.
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Bluetooth® inaldmbrico

Activacion y desactivacién de Bluetooth

Vaya a: Aplicaciones () > {3 Ajustes - Bluetooth y, a
continuacion, toque el interruptor para activarlo.

Nota: deslice hacia abajo la barra de estado con dos dedos
para activar y desactivar la conexién Bluetooth rapidamente.
Consejo: para prolongar la duracién de la bateria o detener las

conexiones, apague la conexidn Bluetooth cuando no la esté
utilizando.

Conexion de dispositivos

La primera vez que conecte un dispositivo Bluetooth, siga los

pasos que se indican a continuacion:

1 Aseqgurese de que el dispositivo con el que se esta
realizando la sincronizacion se encuentra en modo visible
(consulte la guia incluida con el dispositivo para obtener
mas informacién).

2 Toque Aplicaciones () > 18 Ajustes > Bluetooth.

3 Compruebe que el interruptor esté activado.

Toque un dispositivo encontrado para conectarlo (si fuese
necesario, toque Vincular o escriba la clave como, por
ejemplo, 0000).

Consejo: toque Q para cambiar el nombre de un
dispositivo.

Cuando se conecte el dispositivo, el indicador de estado de
Bluetooth aparece en la parte superior de la pantalla (3).

Para desconectar o volver a conectar automaticamente un
dispositivo en cualquier momento, por ejemplo, unos
auriculares inaldmbricos, solo tiene que apagar y volver a
encender el dispositivo.

Nota: el uso de un accesorio o dispositivo moévil mientras se
conduce puede provocar distracciones y estar prohibido.
Respete siempre las leyes y conduzca de forma segura.

Administracién de dispositivos

Para reconectar manualmente el teléfono con un dispositivo
vinculado, toque el nombre del dispositivo en la lista.

Para desconectar manualmente el teléfono de un dispositivo
vinculado, toque el nombre del dispositivo en la lista de
dispositivos y, a continuacion, toque Aceptar.

Para eliminar un dispositivo sincronizado, toque ﬁ junto al
nombre del dispositivo y, a continuacion, toque Desvincular.
Para cambiar el nombre que su teléfono muestra a otros
dispositivos, toque Aplicaciones (i) > @ Ajustes - Bluetooth,
active Bluetooth y, a continuacién, toque MenU § » Cambiar
nombre del teléfono. Escriba un nombre y toque Cambiar
nombre.

Deje que los dispositivos busquen su teléfono
Para permitir que un dispositivo Bluetooth detecte el teléfono,
sélo tiene que activar el interruptor de Bluetooth.

Transferencia de archivos

* Fotos o videos: abra la foto o el video y, a continuacién,
toque '<: > Bluetooth.
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+ Contactos: toque Aplicaciones () > I Contactos, toque
una persona y, a continuacion, toque Meny § > Compartir
> Bluetooth.

Redes Wi-Fi

Activacion y desactivacion de la conexion Wi-Fi

Vaya a: Aplicaciones (:::) > @ Ajustes > Wi-Fiy, a

continuacion, toque el interruptor para activarlo

Conexidn a redes

Para buscar redes dentro del rango de alcance:

1 Toque Aplicaciones (i) » @ Ajustes > Wi-Fi.
Consejo: para mostrar la direccion MAC del teléfono y los
ajustes de Wi-Fi, toque MenU § > Avanzado.

2 Compruebe que el interruptor Wi-Fi esté activado.

Toque una red encontrada para realizar la conexidn (si fuese
necesario, introduzca SSID de red, Seguridad y Contrasefia
de red inalambrica y, a continuacion, toque Establecer
conexion).

Cuando el teléfono estd conectado, el indicador de estado
de Wi-Fi @ aparece en la barra de estado.

Nota: si ve un signo de interrogacion en el indicador de
estado de Wi-Fi @®, deslice la barra de estado hacia abajo,
toque en lared y escriba la contrasefa de la red.

Consejo: cuando la conexién Wi-Fi esta activada, el teléfono
se vuelve a conectar automaticamente a las redes disponibles
que ha utilizado.

Zona Wi-Fi

Nota: este teléfono admite aplicaciones y servicios que
pueden utilizar una gran cantidad de datos, de modo que
asequrese de que su plan de datos satisface sus necesidades.
Si desea mas informacion, consulte con su operador.

Puede convertir su teléfono en una zona Wi-Fi para
proporcionar acceso de forma mévil y préctica a Internet a
otros dispositivos con Wi-Fi activado.

Nota: la seqguridad es lo primero. Para evitar que se acceda a su
teléfono y zona Wi-Fi sin autorizacion, le recomendamos que
configure un método de sequridad (WPA2 es el mas sequro) e
incluya una contrasefa.

Vaya a: Aplicaciones () > {6 Ajustes > Mas> Médem y zona
Wi-Fi y seleccione Zona Wi-Fi portatil

Nota: estos pasos pueden variar en funcién de su red.

1 Elteléfono desconecta la Wi-Fi y utiliza la red movil para

conectarse a Internet. Toque Configurar zona Wi-Fi para
configurar la sequridad:

« SSID de red: introduzca un nombre Unico para su zona
Wi-Fi.

* Seguridad: seleccione el tipo de seqguridad que desee:
Abierta 0o WPA2. Para WPA2, introduzca una
contrasefia Unica que otros usuarios necesitaran para
acceder a su zona Wi-Fi.

Nota: WPA2 es la sequridad recomendada por el IEEE.

» Contrasefia: cree una contrasefia con al menos ocho
caracteres.
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2 Toque GUARDAR.

Cuando la zona Wi-Fi estd activa, otros dispositivos con Wi-Fi
activado se pueden conectar introduciendo el SSID de su
zona, seleccionando un tipo de sequridad e introduciendo la
contrasefia de red inaldmbrica correcta.

Modos Wi-Fi

Para aquellos a los que les gusta conocer los datos técnicos, el
teléfono es compatible con los siguientes modos Wi-Fi:

802.11b, g, n.
Cables USB

Nota: copyright, stiene los derechos? Cumpla siempre las
normas. Consulte “Derechos de autor del contenido”.

Para cargar musica, imagenes, videos, documentos u otros
archivos desde el ordenador, conecte el teléfono al ordenador
con un cable USB. Para cambiar el tipo de conexion USB (si es
necesario), toque Aplicaciones () > G} Ajustes

> Almacenamiento > Men( $ > Conexién USB a ordenador.

Consejo: asegurese de conectar el teléfono a un puerto USB
de potencia superior. Normalmente, estos se encuentran
directamente en la parte frontal del ordenador.

Nota: la primera vez que use la conexién USB, puede que el
ordenador le indique que se estan instalando los
controladores. Siga todas las instrucciones mostradas para
completar la instalacion. El proceso puede tardar varios
minutos.

* Para Microsoft® Windows®: en el ordenador, seleccione
Inicio y, a continuacion, seleccione Explorador de Windows
de la lista de programas. El teléfono aparecera en el
explorador de Windows en forma de unidad conectada
(dispositivo de almacenamiento masivo), a la que podra
arrastrar archivos. También puede aparecer como
dispositivo MTP o PTP, que permite utilizar el Reproductor
de Windows Media para transferir archivos. Para obtener
mas instrucciones o archivos de controladores, visite
www.motorola.com/support.

* Para Apple™ Macintosh™: utilice Android File Transfer,
disponible en www.android.com/filetransfer.

Uso compartido de sus conexiones de datos
Su ordenador puede acceder a Internet a través de la red mévil
de su teléfono con un cable USB.
Consejo: para compartir la conexion Wi-Fi, consulte “Zona
Wi-Fi”.
1 Conecte el teléfono al ordenador con un cable USB.
Nota: si el ordenador tiene un sistema operativo anterior a
Microsoft® Windows® 7 o Apple™ Macintosh™ OSX, es
posible que requiera una configuracion especial.

2 En el teléfono, toque Aplicaciones () > {& Ajustes y, a
continuacion, asegurese de que el interruptor de Wi-Fi esta
desactivado.

3 En Ajustes, toque Médem y zona Wi-Fi y, a continuacion,
seleccione Médem USB para iniciar la conexion.
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Para detener la conexion, deseleccione Médem USB y, a
continuacion, desconecte el teléfono del ordenador.

Uso de datos

Puede realizar un sequimiento de la cantidad de datos que
cargay descarqga el teléfono.

Vaya a: Aplicaciones () > (gl Ajustes - Uso de datos

El teléfono muestra un grafico que indica el uso de los datos.
Debaijo del gréfico, las aplicaciones se ordenan en funcién del
mayor o menor uso de datos. Las aplicaciones que utilizan una
gran cantidad de datos también pueden consumir

mucha bateria.

AN:3s

Restrinja las conexiones
autométicas, muestre redes

€ Uso de datos Q

Datos méviles ® Wi-Fiy otras opciones.

Establecer limite de datos moviles Toque para establecer un limite
de datos, para no usar

12nov-1dic  ~ 3249 MB demasiados.

2,0GB
advertencia

12 nov 27 nov 12 dic

Toque un usuario o aplicacion
para ver el uso de datos
o especifico.

e Usuario: Laura

Algunas aplicaciones transfieren datos en segundo plano
cuando no las esta utilizando. Para evitar que una aplicacion se
comporte de este modo, pulsela y seleccione Restringir
conexiones automaticas.

Para desactivar el uso de datos en segundo plano para todas las
. . , o . . .

aplicaciones, toque MenU ¢ > Restringir conexiones

automaticas.

Nota: la informacion de uso se proporciona para ayudarle a
gestionar su teléfono. Puede que dicha informacion no
coincida con los importes cobrados por su proveedor de
servicios, ya que no se miden de la misma manera.

La nube

Una cuenta con acceso a todo desde cualquier lugar: teléfono,
tablet y ordenador.

Sincronizacion de la cuenta de Google

Cuando inicia sesion en una misma cuenta de Google todos
los dispositivos pueden acceder a las mismas aplicaciones,
peliculas, libros y musica de Google Play, ademas de
compartir los mismos servicios de Gmail, Google Calendar™
y Google Mobile™. Para afiadir cuentas a su teléfono, toque
Aplicaciones (i) » @ Ajustes > Cuentas y toque + Anadir
cuenta > Google.

Teléfono y tablet

El teléfono y la tablet Android™ pueden funcionar de forma
conjunta para ayudarle a sacar el maximo partido de ambos:
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* Transferencia de archivos y archivos multimedia: puede
copiar archivos al teléfono y transferirlos a otros dispositivos
(consulte “Transferencia de archivos”).

* Zona Wi-Fi: si tiene una tablet con Wi-Fi, configure el
teléfono como una zona Wi-Fi para que la tablet pueda
acceder a Internet en cualquier lugar. Consulte “Zona
Wi-Fi”.

* Accesorios de Bluetooth®: si utiliza un teclado o cualquier
otro accesorio Bluetooth con su tablet, recuerde que
también puede utilizarlos con su teléfono. Para conectarlos,
consulte “Bluetooth® inaldambrico”.

Tarjeta de memoria

Sus fotos, videos y otros archivos se almacenan
automaticamente en la memoria interna del teléfono. Puede
hacer que algunas aplicaciones como la cdmara almacenen los
archivos en una tarjeta microSD.

Nota: el teléfono admite tarjetas de memoria de hasta 32 GB.

Vaya a: Aplicaciones (:::) > @ Ajustes > Almacenamiento >
TARJETA SD

Instalacion/desinstalacion de la tarjeta de memoria
Para instalar una tarjeta de memoria basta con colocarla en el
teléfono.

Para desinstalar la tarjeta de memoria (para poder extraerla del
teléfono), toque Aplicaciones (:::) » @ Ajustes >
Almacenamiento - Desinstalar tarjeta SD.

Precaucion: no extraiga una tarjeta de memoria mientras el
teléfono la esté utilizando o esté escribiendo archivos en ella.

Borrado del contenido de la tarjeta de memoria

Para borrar toda la informacién (musica, fotos y archivos) de la
tarjeta de memoria, toque Aplicaciones (:::) > @ Ajustes >
Almacenamiento > Borrar tarjeta SD.

Redes privadas virtuales (VPN)

Una VPN permite acceder a los archivos en una red sequra
(como una red de oficina con un firewall). Péngase en contacto
con el administrador de la red para preguntarle por los ajustes
de la VPN y las aplicaciones o requisitos adicionales que se
necesitan.

Para introducir los ajustes de VPN, toque Aplicaciones

> @ Ajustes > Mas > VPN. Toque + para afiadir una nueva
VPN. Elija el tipo de VPN e introduzca los ajustes que le
proporciond el administrador de la red. La red se almacena en
la lista de VPN para que pueda seleccionarla cuando necesite
conectarse a ella.

Red moévil

No es necesario que cambie ningun ajuste de la red. Péngase
en contacto con su proveedor de servicios para obtener mas
informacion.

Para ver las opciones de ajustes de red, toque Aplicaciones
> @ Ajustes > Mas > Redes méviles.



Conexiones y transferencias

Conexiones y transferencias
Inicio rapido: conexiones y transferencias
Bluetooth® inalambrico
Redes Wi-Fi
Cables USB
Uso compartido de sus conexiones de datos
Uso de datos
La nube
Teléfono y tablet
Tarjeta de memoria
Redes privadas virtuales (VPN)
Red mévil
Modo avién

Menu
Atras

Mas @
Siguiente

Modo avién

Use el modo avidn para desactivar todas las conexiones
inaldmbricas mientras viaja en avion. Deslice la barra de estado
hacia abajo con dos dedos y toque Modo avién.

Nota: al seleccionar el modo de avidn, se desactivan todos los
servicios inalambricos. Puede volver a activar Wi-Fi o
Bluetooth®, silo permite la linea aérea. Otros servicios
inaldmbricos de voz y datos (como las llamadas y los mensajes
de texto) permanecen desactivados en el modo avidn. Aun
podra realizar llamadas al nUmero de emergencias de su
region.




Seguridad

proteja su teléfono

Seguridad . i Inicio rapido: proteja su teléfono Bloqueo de pantalla
Inicio rapido: proteja su teléfono

Bloqueo de pantalla Asegurese de que su informacion esté protegida en caso de Para mantener el teléfono protegido, puede configurar la
Bloqueo de tarjeta SIM pérdida o robo del teléfono. pantalla tactil para que se bloquee cuando entre en el modo de
Cifrado del teléfono - : . suspension
. A o s : > .
Copia de sequridad y restablecimiento Vaya a: Aplicaciones 1§t Ajustes > Seguridad L . .
Restablecimiento La manera mds sencilla de proteger su teléfono es usando el Vayaa: Aphcamone.s 9@ A]ust('es > Seg}mdad * Bloqueo
Bloqueo de pantalla. Puede elegir deslizar el dedo para de pantalla y, a continuacion, seleccione el tipo de bloqueo:
desbloquear, o introducir un patrén, PIN o contrasefa para * Ninguno: desactivar el bloqueo de pantalla.
desbloquear el teléfono. * Deslizar: toque y arrastre.

* Patrén: dibuje un patrén para desbloquear.

* PIN: introduzca entre cuatro y dieciséis digitos para el

desbloqueo.
* Contraseiia: introduzca entre cuatro y dieciséis letras,

& Seguridad a digitos o simbolos para el desblogueo.
Seguridad de la pantalla Para cambiar el momento en el que la pantalla tactil entra en
SR ———— Comosistema de modo suspension, toque Aplicaciones (&) > (&8 Ajustes

desbloqueo de pantalla, > Pantalla > Suspender.
Blogueo automético puede usar un patrén, ) ) .
1 minuto después de a suspension,excepiocuando | Una contrasefia U otras Nota: puede realizar llamadas de emergencia con un teléfono
‘se mantiene desbloqueada con Smart Lock . .

opciones. bloqueado (consulte “Llamadas de emergencia”). Un
Blogueo instantaneo con el boton de encendido L s : : :
e teléfono bloqueado también suena y no necesita introducir el
desblogueada con Smart Lock PIN o contrasefia para responder las llamadas.
Informacién del propietario = Afiada informacion para :No puede desbloquear el teléfono?

mostrar en la pantalla de © :
Smart Lock bloqueo. Patrén, PIN o contraseiia: si ha olvidado su patrén, PIN o
Ciftado — I Cifrelos datos contrasefia, puede introducir el correo electrénico y la
Cifrar teléfono almacenados en su contrasefia de su cuenta de Google™ para desbloquear el

s (©)

Siguiente
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Si no tiene una cuenta de Google en el teléfono, pdngase en
contacto con su proveedor de servicios para realizar un
restablecimiento de fabrica del dispositivo.

Advertencia: un restablecimiento de fabrica eliminara todos
los datos de su teléfono.

Bloqueo de tarjeta SIM

Precaucién: siintroduce un cédigo PIN de tarjeta SIM
incorrecto tres veces, el teléfono bloquea la tarjeta SIM y le
solicita su cédigo de desbloqueo de PIN. Péngase en contacto
con el proveedor de servicios para obtener el cédigo de
desbloqueo de PIN.

No tendria por qué utilizar esta opcién, pero si quiere
establecer un PIN para la tarjeta SIM, de modo que sea
necesario introducirlo cada vez que se encienda el teléfono,
toque Aplicaciones (i) » @ Ajustes > Seguridad > Configurar
bloqueo de SIM - Bloquear tarjeta SIM.

Para establecer el PIN de la SIM, introduzca un cédigo de 4
digitos. Para cambiar el cddigo, seleccione Cambiar PIN de
tarjeta SIM.

Cifrado del teléfono

Precaucién: si olvida el cddigo de cifrado, no podra recuperar
los datos guardados en el teléfono o la tarjeta de memoria. El
cifrado de datos puede tardar una hora o mas. Deje el teléfono
conectado a la corriente y tenga mucho cuidado de no
interrumpir este proceso.

El cifrado protege las cuentas, los ajustes, las aplicaciones y los
archivos del teléfono para evitar que se pueda acceder a ellos
en caso de robo del teléfono.

No tendria por qué utilizar esta opcién, pero si quiere cifrar
el teléfono para que sea necesario introducir un PIN o
contrasefia cada vez que se encienda, toque Aplicaciones
> @ Ajustes - Seguridad > Cifrar teléfono.

Copia de seguridad y restablecimiento

Vaya a: Aplicaciones (1) > @ Ajustes > Copia de sequridad y
restablecimiento y, a continuacion, toque el interruptor para
activarlo

Los datos de su cuenta de Google disponen de una copia de
seqguridad en linea. Si reinicia o se cambia de teléfono, solo
tendra que iniciar sesion en su cuenta de Google para restaurar
los contactos, eventos y demas informacion que hubiera
sincronizado con esa cuenta.

Para seleccionar qué debe sincronizarse con la cuenta, toque
Aplicaciones () > 18 Ajustes > Cuentas > Google, toque su
cuenta de Google y seleccione lo que quiera sincronizar.

Nota: los mensajes de texto, las aplicaciones descargadas, los
reqgistros de llamadas y los elementos almacenados en el
teléfono no se restauraran. Para restaurar las aplicaciones de
Google Play™, consulte “Cuidado de sus aplicaciones”.
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Restablecimiento

Para restablecer la configuracion de fabrica del teléfono y
borrar todos los datos de este, toque Aplicaciones

> @ Ajustes > Copia de seguridad y restablecimiento

- Restablecer datos de fabrica > Restablecer teléfono.

Advertencia: todas las aplicaciones descargadas y los datos
de usuario del teléfono se eliminaran. Los datos de la nube no
se eliminaran.
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Obtencion de ayuda y mucho mas
Acceda a respuestas, actualizaciones e informacion:

* Ayuda: toque Aplicaciones () > ? Ayuda para acceder a
tutoriales interactivos, instrucciones o preguntas frecuentes
o para ponerse en contacto con personas que pueden
ayudarle directamente desde el teléfono.

* Todo sobre Moto E: puede encontrar software informatico,
quias de usuario y mucho mas en
www.motorola.com/mymotoe.

* Accesorios: obtenga accesorios para el teléfono en
www.motorola.com/mobility.

* Descargar aplicaciones: toque Aplicaciones
> & Play Store para comprar y descargar aplicaciones.

* Novedades: nos encontrara en:
@ YouTube™ www.youtube.com/motorola
Facebook™ www.facebook.com/motorola
Twitter www.twitter.com/motorola

Google+™ www.google.com/+Motorola/posts

Consejos y sugerencias
* Ayuda de Google™: en casi todas las aplicaciones de
Google, puede tocar Menu E > Ayuda. También puede ver
los centros de ayuda en linea de Google en
www.google.com/support.



Solucion de problemas

podemos ayudarle

Solucién de problemas Recuperacion de bloqueos
Recuperacion de bloqueos

Servicio y reparaciones En el caso improbable de que el teléfono deje de responder a

los toques y a las teclas, intente reiniciarlo. Para ello, mantenga
pulsada la tecla de encendido hasta que la pantalla se apague y
se reinicie.

Servicio y reparaciones

Estamos aqui para ayudarle si tiene alguna pregunta o necesita
asistencia.

Vaya a www.motorola.com/support, donde podra
seleccionar un conjunto de opciones de atencion al cliente.
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Para su sequridad

Antes de montar, cargar o utilizar el teléfono por primera vez, lea la informacion legal y de
sequridad importante que se incluye con el producto.

Advertencia: no intente extraer o sustituir la bateria, ya que podria dafiarla e incluso producir
quemaduras o lesiones. Si el teléfono deja de responder, intente reiniciarlo: mantenga
pulsada la tecla de encendido hasta que la pantalla se apague y el teléfono se reinicie.

. .
Uso y sequridad de la bateria
Los componentes consumibles, tales como las bateras o los revestimientos de proteccién,
por su propia naturaleza, son bienes perecederos con el tiempo y/o el uso, salvo que el fallo
se haya producido debido a un defecto de fabrica o de los materiales. La capacidad maxima
de carga de la baterfa y consecuentemente de uso disminuira con el tiempo y el uso, lo que
no representa un defecto ni una falta de conformidad.
Advertencia: su dispositivo mdvil incluye una baterfa que solo debe extraerse en un centro
de servicio o de reciclaje aprobado de Motorola.
* Nointente extraer o sustituir la bateria usted mismo. Siintenta extraer o sustituir la baterfa
puede dafiarla y producir quemaduras y lesiones.
* Nointente desmontar o reparar su teléfono. Si intenta desmontar o reparar su teléfono
puede dafiar la baterfa y producir quemaduras y lesiones.
* No golpee, doble o exponga su teléfono a temperaturas extremas o liquidos. Podria
dafiar la baterfa y producir quemaduras y lesiones.

Carga de la bateria
Cargue el teléfono de Motorola con un cargador compatible con los productos de Motorola,
con un cargador USB de potencia limitada de clase 2 de tipo USB 1.1 0 2.0 que cumpla con
EN301489-34, IEC62684 o similar, o mediante un puerto USB de alta velocidad de un PC. EI
uso de cargadores que no cumplan estas normas supone un riesgo y puede implicar una
carga lenta, dafios en el producto o una disminucidn del rendimiento del dispositivo.
* Labateria del teléfono no se cargara en caso de que la temperatura sea extremadamente
alta o baja.
« Las baterfas nuevas y las baterfas que hayan sido almacenadas durante ciertos periodos
de tiempo pueden necesitar un tiempo de carga mas prolongado.
« Utilice exclusivamente baterfas originales de Motorola. Contienen circuitos de seguridad
y estan disefiadas para ofrecer un rendimiento dptimo con dispositivos de Motorola.

Precauciones al conducir
La conduccion sequra y responsable es su responsabilidad principal cuando esta al volante
de un vehiculo. Cumpla siempre las leyes y normativas locales.
Al conducir, SIEMPRE:
* Mantenga la vista en la carretera.

« Utilice un dispositivo de manos libres si dispone de uno o siasi lo exige la legislacion local.
* Introduzca la informacidn de destino en un dispositivo de navegacion antes de empezar
aconducir.
« Utilice funciones activadas por voz (como la marcacion por voz) y las funciones de habla
(como indicaciones sonoras), si estan disponibles.
« Concéntrese en la conduccion y si no puede, deje de utilizar el dispositivo mévil.
Deténgase antes de utilizar el dispositivo movil para mandar mensajes, navegar por Internet
o utilizar otras aplicaciones.

Ataques epilépticos, desmayos, molestias
oculares y malestar

El uso prolongado de un dispositivo puede causar molestias en las manos, dedos, brazos,
cuelloy otras partes del cuerpo, asi como molestias oculares y dolores de cabeza. Se
recomienda que utilice el dispositivo en una zona que no entrafie riesgos y con luz ambiental
suficiente; realice asimismo descansos frecuentes si siente algun tipo de malestar. Consulte a
un médico si los sintomas persisten.

En casos poco frecuentes, la iluminacién intermitente, como la de videojuegos o peliculas,
puede provocar desmayos o ataques epilépticos. Si sufre o ha sufrido alguna vez un desmayo
o ataque epiléptico, no siga usando el dispositivo y acuda a un médico.

Precaucién sobre el uso de un volumen elevado
Advertencia: la exposicion a sonidos altos de cualquier tipo durante periodos
prolongados puede afectar a su capacidad auditiva. Cuanto mas alto sea el &
sonido, menos tardard en verse afectada su capacidad auditiva. Para proteger su
capacidad auditiva:

* Limite la cantidad de tiempo de uso de auriculares a un volumen elevado.

* Evite aumentar el volumen para bloguear entornos ruidosos.

* Disminuya el volumen si no oye a las personas que hablan junto a usted.
Si tiene molestias auditivas, incluidas la sensacion de presién o taponamiento, zumbidos o
ensordecimiento, debe dejar de utilizar los auriculares con el dispositivo y debe realizar una
revision auditiva.
Nifios
Mantenga lejos del alcance de los nifios pequefios el dispositivo mévil y sus accesorios.
Estos productos no son juguetes y pueden resultar peligrosos para los nifios pequefios. Por
ejemplo, las piezas pequefas y desmontables pueden suponer un peligro de asfixia.
Control de acceso. Si un nifio utiliza el dispositivo movil, controlar el acceso puede ayudarle
a evitar la pérdida de datos 0 a que se produzcan gastos inesperados por la descarga de
datos o la compra de aplicaciones.
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Componentes de cristal

Es posible que algunos componentes del dispositivo mévil estén hechos de cristal. Si el
cristal se rompe, no intente arreglar el dispositivo usted mismo. Deje de utilizar el dispositivo
mavil hasta que un servicio técnico cualificado sustituya el cristal.

.
Alérgenos

Motorola Mobility evita el uso de alérgenos en sus productos. Ocasionalmente, es posible
que se afiadan cantidades residuales de alérgenos durante la fabricacion de un dispositivo o
de un componente del dispositivo que pueden causar problemas en algunas personas. Esto
es comun en muchos tipos de productos. Le recomendamos que compruebe los productos
que puedan estar en contacto prolongado con su piel y que deje de usarlos si sufre
irritaciones en la piel.

Uso y mantenimiento

Tenga en cuenta las siguientes advertencias relativas al cuidado del dispositivo movil
Motorola:

Liquidos

No exponga el dispositivo mévil al agua, a la lluvia, a humedades extremas, al
sudor o a otros tipos de liquidos.

©

Secado

No intente secar el dispositivo mévil en un microondas, un horno o una
secadora.

Calor o frio extremos

No guarde ni utilice el dispositivo mévil a temperaturas inferiores a-10 °C o
superiores a 60 °C. No recargue el dispositivo movil a temperaturas inferiores a
0°C o superiores a45 °C.

Polvo y suciedad
No exponga el dispositivo mdvil al polvo, a la suciedad, a la arena, a la comida o
amateriales similares.

Limpieza

Para limpiar su dispositivo movil, utilice solamente un pafio suave y seco. No
utilice alcohol u otros productos de limpieza.

Golpes y vibraciones
No deje caer el dispositivo mévil ni lo exponga a fuertes vibraciones.

®

Proteccion

Para proteger su dispositivo mévil, asegUrese siempre de que todas las tapas
de los conectores y compartimentos estan completamente cerradas y evite
transportarlo junto con objetos duros como llaves 0 monedas.

Advertencias de uso
Respete todas las indicaciones relacionadas con el uso de dispositivos méviles en espacios
publicos.

Areas potencialmente explosivas

Las areas potencialmente explosivas estan normalmente sefializadas, aunque no siempre, y
pueden incluir éreas de detonacién, estaciones de servicio, zonas de repostaje de combustibles
(como, por ejemplo, bajo la cubierta de embarcaciones), instalaciones de transporte o de
almacenamiento de combustibles o productos quimicos, zonas en las que el aire contiene
sustancias quimicas o particulas como fibras inflamables, polvo combustible o polvos metalicos.
Apague el dispositivo mévil antes de entrar en un area de este tipo y no cargue las baterias.
Si tiene alguna duda acerca de la utilizacion del dispositivo mévil con el implante del
dispositivo médico, consulte con su proveedor de servicios sanitarios.

Simbolos clave
El cargador, el dispositivo mévil, la guia del usuario o el embalaje pueden tener simbolos con
los siguientes significados:

Simbolo Definicion
f Indica informacion importante de seguridad.
c Es posible que sea necesario reciclar su baterfa o dispositivo

’ g movil conforme a la legislacion local. Consulte con las
aw u autoridades locales competentes para obtener més informacion.

No deposite el dispositivo movil o la baterfa en la basura de su casa.
Consulte “Desechado y reciclaje” para obtener mas informacion.

Escuchar mUsica o cualquier otro sonido con auriculares a un
volumen alto puede dafiar el oido.

—
j Para uso exclusivo en interiores.
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Energia de radiofrecuencia (RF)

Exposicion a energia de RF y funcionamiento del
dispositivo

Su dispositivo mévil contiene un transmisor y receptor de energia de RF. Esta disefiado para
cumplir con los requisitos establecidos en la normativa relativa a la exposicion humana a RF.
Para un rendimiento dptimo de su dispositivo y para mantenerse dentro de las directrices de
exposicion a RF:

* Cuando realice una llamada, sujete el teléfono movil con normalidad junto al oido.

+ Cuando utilice el teléfono mévil cerca de su cuerpo (en lugar de en sumano ojunto ala
cabeza), debe mantener una distancia de 1,5 cm entre ambos para que coincida con las
pruebas realizadas para el cumplimiento de los requisitos de exposicion a RF.

* Si utiliza el teléfono movil con un soporte o funda que no sea de Motorola, asegUrese de
que el accesorio no contenga metal y manténgalo a la distancia adecuada.

Siga las instrucciones para evitar problemas de
interferencias

Apague su dispositivo movil en cualquier lugar que ast lo indique como, por ejemplo,
hospitales o instalaciones sanitarias.

En los aviones, apague el dispositivo mévil siempre que la tripulacién asi se lo indique. Si el
dispositivo mévil dispone de modo avién o alguna caracteristica similar, consulte a la
tripulacion si puede utilizarlo.

Dispositivos médicos
Sitiene un implante como un marcapasos, un desfibrilador u otro dispositivo médico,
consulte a sumédico y las indicaciones del fabricante del dispositivo antes de utilizarlo.
Las personas con marcapasos o desfibriladores deben tomar las precauciones siguientes:
* SIEMPRE deben mantener el teléfono a més de 20 centimetros del marcapasos o
desfibrilador cuando el teléfono esté encendido.
* Deben utilizar el oido opuesto al marcapasos o desfibrilador para minimizar el potencial
de interferencias.
+ Deben APAGAR el teléfono inmediatamente si, por alguna razén, sospechan que se
estan produciendo interferencias.

. .
Informacion sobre normativas

Su dispositivo mévil Motorola esta disefiado para cumplir con los requisitos establecidos en
la normativa nacional e internacional. Para ver las declaraciones de conformidad y todos los
detalles, consulte la informacion sobre normativas en la guia de producto impresa.

Declaracion de conformidad de la UE

C€

Numero de referencia Unico:  LV/002/15/MOFDE/D

Empresa certificadora: Motorola Mobility UK Ltd.
Redwood

Crockford Lane

Chineham Business Park
Basingstoke

RG24 8WQ

REINO UNIDO

Android Smartphone con GSM
850/900/1800/1900, WCDMA 900/2100,
banda LTE 1/3/7/20, Bluetooth,

Descripcion del producto:

|IEEE802.11b/g/ny GPS
Nombre del modelo: MOFDE
Nombre del modelo en el Moto E (22 generacion) con 4G LTE*,
mercado: XT1524
Notas: * El nombre del modelo puede variar en

funcion del operador.

Motorola Inc. declara bajo su responsabilidad que los productos anteriormente nombrados
cumplen con todos los requisitos fundamentales de las siguientes directivas de la Union
Europea:
* 1999/5/EC sobre equipos de radio y telecomunicaciones (R&TTE).
El procedimiento de evaluacién de conformidad al que se hace referencia en el articulo
10y sobre el que se ofrece informacién més detallada en el anexo V de la directiva
1999/5/EC se ha llevado a cabo con la participacion del siguiente organismo notificado:
TUV SUD BABT, Octagon House, Concorde Way, Fareham, Hampshire, PO15 5RL,
United Kingdom.
Nomero del organismo notificado: 0168.
« Directiva europea sobre baterias 2006/66/CE
* Reglamento REACH EC n° 1907/2006
+ Directiva WEEE 2012/19/CE
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* RoHS 22011/65/EU
El archivo de construccion técnica (TCF, Technical Construction File) del producto
anteriormente descrito y que respalda a este documento se encuentra disponible en la
empresa certificadora indicada anteriormente.
Firmado en nombre de Motorola Mobility por

Moke. Kafu

Mike Roper
Director de certificaciones y aprobaciones.

Lugar de emisién: Motorola Mobility UK Ltd., Basingstoke, RG24 8WQ, Reino Unido
Emitido: 16 de enero 2015
Fecha de revision: N/A

Referencias estandar

Este producto se declara conforme con los siguientes documentos o estandares normativos,
haciendo especial referencia a los requisitos especificos de las Directivas explicitadas:
Directiva R&TTE

Articulo 3.1.a EN 50360 (2001) + A1 (2012)

EN 50566 (2013)

EN 62209-1 (2006)

EN 62209-2(2010)

EN 60950-1 (2006)+A11 (2009)+A12 (2011)

EN 301489-1v1.9.2(9-2011)
EN 301489-3v1.6.1 (8-2013)
EN 301489-7 v1.3.1(11-2005)
EN 301489-17v2.2.1 (9-2012)
EN 301489-24 v1.5.1 (10-2010)

Articulo 3.2 EN 300328v1.8.1(6-2012)
EN 3004402 v1.4.1(8-2010)
EN 301 511v9.0.2(03-2003)

Articulo 3.1.b

EN 301 908-1v6.2.1 (4-2013)
EN 3019082 v6.2.1 (4-2013)
EN 301 908-13 v6.2.1 (10-2013)

RoHS 22011/65/EU

[ Ens0s81: 2012

Aviso de la FCC para los usuarios
La declaracién siguiente se refiere a todos los p que exhiben el log:
ID de la FCC en la etiqueta del producto.
Este equipo se ha sometido a pruebas y se ha determinado que cumple con los limites
establecidos para los dispositivos digitales de Clase B, de acuerdo con lo estipulado en el
apartado 15 del Reglamento de la FCC. Viéase 47 CFR Sec. 15.105(b). Estos limites tienen
como finalidad proporcionar una proteccion razonable contra interferencias perjudiciales en
una instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede radiar energia de
radiofrecuencia y, a menos que se instale y se utilice de acuerdo con las instrucciones, podria
causar interferencias perjudiciales en las comunicaciones por radio. Sin embargo, no se
puede garantizar que no se vayan a producir interferencias en una instalacién en concreto.
En caso de que este equipo cause interferencias perjudiciales en la recepcion de radio o
television, lo cual podra determinarse apagando el equipo y volviendo a encenderlo, se
recomienda que el usuario intente corregir la interferencia por medio de una o mas de las
medidas siguientes:

* Cambiar la orientacion o posicion de la antena receptora.

* Aumentar la distancia que separa el equipo del receptor.

« Conectar el equipo a una toma de corriente de un circuito diferente de aquel al que esté

conectado el receptor.

* Solicitar ayuda al distribuidor o a un técnico de radio/television experimentado.
Este dispositivo cumple lo establecido en el apartado 15 del Reglamento de la FCC. Su uso
esta sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) el dispositivo no debe causar interferencias
perjudiciales y (2) el dispositivo debe aceptar cualquier interferencia que pueda recibir,
incluidas interferencias que puedan provocar un funcionamiento no deseado. Véase 47 CFR
Sec. 15.19(a)(3).
Motorola no ha aprobado la realizacion de ningin cambio o modificacion en este dispositivo
por parte del usuario. Cualquier cambio o modificacién podria invalidar la autorizacion
concedida al usuario para utilizar el equipo. Véase 47 CFR Sec. 15.21.
Para los productos compatibles con Wi-Fi 802.11a (tal y como se define en las
especificaciones del producto): fuera de Estados Unidos no esta permitido utilizar el
dispositivo cuando se encuentre al aire libre mientras esté conectado a una red Wi-Fi
802.11a. La FCC prohibe este uso al aire libre debido a que las frecuencias 5,15-5,25 GHz
pueden causar interferencias con MSS (servicio movil por satélite). Los puntos de acceso
Wi-Fi pUblicos incluidos en este rango estén optimizados para su uso en interiores.
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Advertencias sobre el software

Advertencia contra el d del dorde la
del sistema operativo del producto: Motorola desaconseja totalmente alterar a\ sistema
operativo de un producto, lo que incluye desbloguear el cargador de arranque, obtener
acceso root en un dispositivo o ejecutar otro sistema operativo distinto de las versiones
aprobadas emitidas por Motorola y sus socios. Estas alteraciones pueden causar dafios
permanentes en el producto, hacer que el producto no sea seguro o que no funcione
correctamente. En estos casos, ni el producto ni los dafios resultantes quedaran cubiertos
por la garantia.

Informacién importante sobre la FCC: no debe realizar ni permitir modificaciones en el
producto que puedan afectar a la licencia de autorizacién de equipos de la FCC. La licencia
de la FCC se basa en las emisiones, modulacién y caracteristicas de transmision del
producto, lo que incluye: niveles de potencia, frecuencias y anchos de banda de
funcionamiento, niveles CAE, ciclo de trabajo, modos de transmision (por ejemplo, CDMA,
GSM) y el método previsto de utilizacidn del producto (por ejemplo, cémo se sujeta o utiliza
el producto cerca del cuerpo). El cambio de cualquiera de estos factores anulara la licencia
dela FCC. Esilegal utilizar un producto de transmisién sin una licencia vélida.

Servicios de ubicacion

Los dispositivos méviles de Motorola pueden proporcionar informacién sobre su ubicacién
aproximada a aplicaciones a través de fuentes como GPS, AGPS y Wi-Fi. El sistema Global
Positioning System (sistema de localizacién global, GPS) utiliza satélites del Gobierno que
estan sujetos a modificaciones efectuadas de acuerdo con la politica del Ministerio de
Defensa (Department of Defense policy) y el Plan Federal de Radionavegacion (Federal
Radio Navigation Plan). Estas modificaciones podrian afectar al rendimiento de la tecnologia
de localizacion del dispositivo mvil. El sistema Assisted Global Positioning System (sistema
de localizacién global asistida, AGPS) utiliza la red de su proveedor de servicios inalémbricos
para mejorar el rendimiento de GPS. Es posible que se apliquen costes por la duracion de las
llamadas y por servicios de datos, asi como costes adicionales, en funcién de su contrato de
servicios. Si desea mas informacion, consulte con su operador de servicios inalambricos. El
dispositivo movil también puede utilizar sefiales Wi-Fi para determinar su ubicacion
aproximada, mediante la informacion recibida desde redes Wi-Fi , tanto conocidas como
disponibles.

Los dispositivos mdviles transmiten informacién basada en la ubicacion cuando se conectan
auna red inaldmbrica o cuando utilizan otras tecnologas de localizacién como GPS. Si utiliza
aplicaciones que necesitan informacién basada en la ubicacién como, por ejemplo,
indicaciones de conduccidn, su dispositivo mévil les proporcionara dicha informacion. Estas
aplicaciones pueden compartir informacién sobre ubicacion con terceros, incluidos su
proveedor de servicios inaldmbricos, proveedores de aplicaciones, Motorola y otros
servicios de terceros.

Llamadas de emergencia
Al realizar una llamada de emergencia, la red mévil puede activar la tecnologia AGPS del
dispositivo mévil para comunicar al centro de atencion de emergencias su ubicacion
aproximada.
La tecnologia AGPS tiene limitaciones y es posible que no funcione en su zona. Por tanto:
+ Comunique al centro de atencion de emergencias su ubicacion lo mejor posible.
* Permanezca al teléfono tanto tiempo como le indique el centro de atencion de
emergencias.

.r
Navegacion

Si el dispositivo mévil de Motorola ofrece funciones de navegacion, tenga en cuenta que la
informacion de los mapas, las indicaciones y otros datos de navegacion pueden contener
datos erréneos o incompletos. En algunos paises, puede ser que no esté disponible la
informacion completa. Por lo tanto, deberfa confirmar visualmente que las instrucciones de
navegacion son coherentes con lo que ve. Todos los conductores deben prestar atencion a
las condiciones de las carreteras, como cortes, trafico y otros factores que pueden afectar a
la conduccién. Respete siempre las sefiales viales.

Privacidad y proteccién de datos

Motorola es consciente de laimportancia de la privacidad y de la seguridad de datos.
Debido a que algunas funciones del dispositivo mévil pueden afectar a su privacidad y ala
sequridad de datos, siga estas recomendaciones para mejorar la proteccion de su
informacion:

« Control del acceso: el usuario debe mantener el dispositivo mévil con él y no debe
dejarlo donde otros puedan tener acceso a €l sin su control. Utilice las funciones de
b\oqueo y sequridad del dispositivo cuando estén disponibles.

M; el soff lizado: si Motorola o un proveedor de software/aplicaciones
lanza un parche o una revision del software que actualice la sequridad de su dispositivo
movil, instélelo lo antes posible.

Seguridad de datos personales: el teléfono mévil puede almacenar informacion
personal en diferentes ubicaciones, incluidas su tarjeta SIM, la tarjeta de memoria y la
memoria del teléfono. Asegurese de eliminar o borrar toda la informacién personal antes
de reciclar, devolver o deshacerse del dispositivo. También puede realizar una copia de
sequridad de los datos personales para transferirlos a un nuevo dispositivo.

Nota: para obtener mas informacion acerca de cémo realizar una copia de sequridad o
borrar datos del dispositivo mévil, vaya a www.motorola.com/support

Cuentas en linea: algunos dispositivos mdviles proporcionan una cuenta en linea de
Motorola. Para obtener informacién sobre cémo gestionar la cuenta y cémo utilizar las
funciones de seguridad como el borrado remoto o la ubicacién del dispositivo (si estan
disponibles), vaya a la cuenta.
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« Aplicaciones y actualizaciones: elija las aplicaciones y actualizaciones con cuidado e
instale solo las que procedan de fuentes en las que confie. Algunas aplicaciones podrian
afectar al rendimiento del dispositivo movil y acceder a informacion privada como, por
ejemplo, datos de cuenta, datos de llamadas, detalles de ubicacion y recursos de red.
Conexién inaldmbrica: conecte los dispositivos méviles con funcién Wi-Fi solo a redes
Wi-Fi fiables. Cuando utilice el dispositivo como zona Wi-Fi portatil (si esta funcion esta
disponible), active la sequridad de la red. Con esto lograra evitar accesos no autorizados
asu dispositivo.

Informacién basada en la ubicacién: los dispositivos méviles habilitados con tecnologias
basadas en la ubicacion (como GPS, AGPS o Wi-Fi), pueden transmitir informacién basada
en la ubicacién. Consulte "Servicios de ubicacion" para obtener mas informacidn.

Otros datos que puede transmitir el dispositivo: su dispositivo mévil puede trasmitir
informacion de pruebas y otros diagndsticos (incluida informacion basada en la
ubicacion), asi como otro tipo de informacion no personal, a Motorola 0 a otros
servidores de terceros. Esta informacion sirve para ayudar a mejorar los productos y
servicios que ofrece Motorola.

Si tiene alguna duda acerca de cémo puede afectar el uso del dispositivo mévil a su
privacidad y sequridad de datos, pdngase en contacto con Motorola en
privacy@motorola.com o con su proveedor de servicios.

Desechado y reciclaje

Dispositivos méviles y accesorios

No deposite su teléfono mévil o accesorios eléctricos, como cargadores,

auriculares o baterfas, en la basura de su casa. Aviso: no arroje nunca las ﬁ
baterias, separadas o en el dispositivo mévil, al fuego ya que pueden explotar.

Los dispositivos méviles o accesorios eléctricos deben desecharse de acuerdo —
con el plan de reciclaje y recoleccion nacional llevado a cabo por la autoridad

local o regional. También puede devolver los dispositivos méviles y los accesorios eléctricos
de Motorola que no desee en cualquier centro de servicio aprobado de Motorola. Puede
encontrar informacién detallada acerca de los planes de reciclaje nacional aprobados y las
actividades de reciclaje de Motorola en: www.motorola.com/recycling

Embalaje y guias de producto

El embalaje y las guias de usuario deben desecharse Unicamente de acuerdo con los
requisitos de reciclaje y recoleccion nacionales. Pdngase en contacto con las autoridades
regionales para obtener mas informacion.

Derechos de autor del software

Los productos de Motorola pueden contener software de Motorola o de terceros, grabado
en memorias de semiconductores u otro tipo de materiales, protegido por derechos de
autor. Las leyes de Estados Unidos y de otros paises otorgan a Motorola y a otros fabricantes
de software ciertos derechos exclusivos sobre el software protegido por derechos de autor,

como los derechos exclusivos de distribucion o reproduccion de dicho software.

En consecuencia, cualquier software protegido por los derechos de autor incluido en los
productos de Motorola no podré ser modificado, distribuido ni reproducido, ni se le podran
realizar trabajos de ingenieria inversa de ninguna manera de acuerdo con lo establecido por
la legislacion. Ademas, la compra de productos de Motorola no otorga, directamente, por
implicacidn, alegacion o de cualquier otro modo, licencia alguna respecto a los derechos de
autor, patentes, o aplicaciones patentadas de Motorola o de ninguno de sus proveedores de
software, excepto la que se otorga para un uso normal, no exclusivo y exento de derechos,
derivada de forma legal de la venta del producto.

Derechos de autor del contenido

La copia no autorizada de material sujeto a derechos de autor infringe las disposiciones de la
legislacion para la proteccion de los derechos de autor de Estados Unidos y otros paises.
Este dispositivo sdlo se podra utilizar para copiar material no sujeto a derechos de autor; es
decir, material de cuyos derechos de autor el usuario sea el propietario, o bien material para
cuya copia el usuario tenga la autorizacién o permiso legales. Si tiene dudas sobre el derecho
a copiar cualquier material, pongase en contacto con un abogado.

Informacidn sobre software de cédigo abierto
Si desea informacion sobre cémo obtener una copia de algin tipo de cddigo fuente que
Motorola haya puesto a disposicion publica relacionado con el software utilizado en este
dispositivo mévil de Motorola, puede enviar su solicitud por escrito a la direccién que
aparece a continuacion. Asegurese de incluir en la solicitud el numero de modelo y el
numero de version del software.

MOTOROLA MOBILITY LLC

OSS Management

1000 Enterprise Way

Sunnyvale, CA 94043

USA

El sitio web de Motorola opensource.motorola.com (solo en inglés) también contiene
informacién referente al uso de cddigo abierto de Motorola.

Motorola ha creado el sitio web opensource.motorola.com para que funcione como
portal interactivo de la comunidad de software en general.

Para ver informacion adicional sobre las licencias, los créditos y los avisos de derechos de
autor para paquetes de codigo abierto utilizados en este dispositivo mévil de Motorola, vaya
a Aplicaciones » Ajustes > Acerca del teléfono > Informacién legal

> Licencias de software libre. Ademés, este dispositivo Motorola puede incluir
aplicaciones independientes que incluyen avisos adicionales complementarios para los
paquetes de codigo abierto utilizados en estas aplicaciones.

Servicio y reparaciones

Estamos aqui para ayudarle si tiene alguna pregunta o necesita asistencia.
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Vaya a www.motorola.com/support, donde podra seleccionar un conjunto de
opciones de atencién al cliente.

Como obtener asistencia técnica u otra informacion

. Acceday revise la seccion online de atencion al cliente del sitio web del consumidor de
Motorola antes de solicitar un servicio de garantfa.

. Siel Producto sigue sin funcionar correctamente tras utilizar este recurso, pdngase en
contacto con el garante que figure en el sitio web de Motorola o en la informacion de
contacto para la ubicacion correspondiente.

. Un representante de Motorola, o de un centro de reparacion autorizado de Motorola,
ayudard a determinar si su Producto necesita algun tipo de reparacion. Es posible que se
le pida que descargue o que obtenga y acepte las actualizaciones de software de
Motorola o de un centro de reparacién autorizado de Motorola. El usuario es el
responsable de los costes aplicables del servicio del proveedor en los que se incurra al
obtener las descargas necesarias. Para recibir soporte de garantfa adicional, es preciso
cumplir con el proceso de garantia y con lasinstrucciones de reparacion y aceptar dichas
actualizaciones de software.

. Sila actualizacién de software no soluciona el problema, recibird instrucciones acerca de
como enviar el Producto a un centro de reparacion autorizado de Motorola o a otra
entidad.

. Para utilizar el servicio de garantfa, conforme alo que establezca la Ley, tendra que incluir:
(a) una copia del recibo o factura de compra u otro justificante de compra similar; (b) una
descripcion por escrito del problema; (c) el nombre del proveedor de servicios (si
procede); (d) su direccién y nimero de teléfono. En caso de que el Producto no quede
cubierto por esta Garantia, Motorola informara al consumidor de la disponibilidad, precio
y otras condiciones aplicables a la reparacién del Producto.

Para obtener asistencia o recibir mas informacién acceda y revise la seccién online de

—

)

N

ES

o

atencién al cliente del sitio web del consumidor de Motorola en www.motorola.com.

Garantia global limitada de Motorola Mobility
LLC

¢Qué cubre esta Garantia Limitada?

Motorola Mobility LLC ("Motorola") le asegura al comprador original ("Usted") que este
teléfono movil y todos los accesorios que se suministren con el mismo (los "Productos")
careceran de defectos durante un periodo de 24 meses desde la fecha original de compra
("Periodo de Garantia") siempre que se utilicen los Productos para sus propdsitos normales
de [consumidor/usuario final] (la "Garantia Limitada"). Esta Garantia Limitada Unicamente
cubre las compras realizadas de Productos nuevos a Motorola o a un proveedor o
distribuidor autorizado de Productos Motorola que vayan acompafiados de esta Garantia
Limitada por escrito. Esta Garantia Limitada es personal e intransferible. Las reclamaciones
envirtud de la presente Garantia Limitada solo podrén efectuarse en el pais donde se realizd

la compra. Si como consecuencia de una reparacion, quedan menos de 90 dias en el Periodo
de Garantia, dicho periodo se ampliard 90 dias a partir de la fecha de reparacion.

LAS GARANTIAS QUE SE LE OFRECEN EN LA PRESENTE GARANTIA LIMITADA SON
ADICIONALES Y NO REDUCEN NI AFECTAN A SUS DERECHOS LEGALES.

£ Qué haremos si realiza una reclamacion en virtud de la
presente Garantia Limitada?

Sirealiza una reclamacion valida en virtud de la presente Garantia Limitada, Motorola podra
(a su criterio) (1) reparar el producto utilizando piezas de repuesto reacondicionadas,
utilizadas o nuevas; (2) sustituir el Producto por uno nuevo o reacondicionado "como nuevo"
0(3) reembolsar el precio de compra. Todos los Productos sustituidos o reembolsados
pasaran a ser propiedad de Motorola.

¢Qué no cubre la Garantia Limitada?

La presente Garantia Limitada no cubre lo siguiente, a menos que se deba a un defecto en
los materiales o en la mano de obra:

(a) Baterfas o revestimientos de proteccion, cuyo rendimiento disminuye de forma natural
con el paso del tiempo.

(b) Darios estéticos, incluidos los arafiazos, abolladuras, grietas u otro tipo de dafio estético
normal derivado del uso.

(c) Dafios causados por el uso con productos que no sean de Motorola. Defectos o dafios
derivados del uso de productos, accesorios u otros equipos periféricos o software
compatibles no certificados por Motorola o de marcas distintas a Motorola.

(d) Darios causados que escapan al control razonable de Motorola, incluidos los dafios
causados por (i) accidentes, abuso o uso incorrecto; (ii) el manejo del Producto fuera de los
usos permitidos o previstos definidos en el manual del usuario, la guia de inicio rapido, los
tutoriales en lineas y demés documentacién del Producto que se le haya proporcionado
(incluido el uso de los mismos para fines comerciales [alquiler]); (iii) el almacenamiento
incorrecto (por ejemplo, al exponer el Producto a temperaturas extremas), abuso o
negligencia (por ejemplo, la rotura/deformacion/ausencia de clips/sujeciones/conectores);
dafio por golpes (por ejemplo, por la caida del producto); (iv) el contacto con liquidos, agua,
lluvia, humedades extremas, transpiracion excesiva u otros tipos de humedad, arena,
comida, suciedad o sustancias similares (excepto para los Productos vendidos como
resistentes a tales sustancias y en ese caso, solo en las situaciones en las que el dafio no fuera
causado por el uso incorrecto de los elementos protectores del teléfono o la exposicion del
Producto a condiciones que rebasen los limites o especificaciones mencionados) o

(v) incendios, inundaciones, terremotos, tornados u otras causas de fuerza mayor que
escapen al control razonable de Motorola.

(e) Servicio no autorizado. Defectos o dafios derivados del servicio prestado por alguien
distinto de Motorola o de sus centros de servicio autorizados y que haya realizado pruebas o
prestado servicios de ajuste, instalacion, mantenimiento, modificacion o manipulacién con
los Productos.
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() Productos que han sido modificados de cualquier modo sin el permiso por escrito de
Motorola, incluidos (i) la eliminacion, modificacion o destruccion de nimeros de serie,
etiquetas con lafecha u otra codificacion del fabricante; (ii) el cambio o duplicado de
numeros de serie; (jii) la rotura de sellos u otras pruebas de alteracion o (iv) los casos en los
que se hayan producido modificaciones o haya pruebas de intentos de modificacion en los
Productos.

IMPORTANTE: ES ILEGAL UTILIZAR ESTE PRODUCTO SI DEJA DE CUMPLIR CON LAS
AUTORIZACIONES DEL GOBIERNO QUE APROBARON SU LANZAMIENTO AL
MERCADO. POR LO TANTO, NO DEBE REALIZAR CAMBIOS EN EL PRODUCTO QUE
AFECTEN A SUS CARACTERISTICAS DE EMISION, MODULACION Y TRANSMISION, LO
QUE INCLUYE LOS NIVELES DE POTENCIA, FRECUENCIAS Y ANCHOS DE BANDA DE
FUNCIONAMIENTO, NIVELES CAE, CICLO DE TRABAJO, MODOS DE TRANSMISION Y
EL METODO PREVISTO DE UTILIZACION DEL PRODUCTO.

(g) Deterioro y desgaste normales o debidos al deterioro normal del producto.

(h) Defectos, dafios o fallo del Producto debido a servicios o redes de comunicacion de
terceros a los que esté suscrito o que utilice con el Producto.

(i) Software.

£Qué otras limitaciones existen?

+ EN LA MEDIDA EN QUE LO PERMITA LA LEY APLICABLE, MOTOROLANO
CONCEDE NINGUNA GARANTIA NI REPRESENTACION, EXPLICITA O IMPLICITA, EN
RELACION CON LOS PRODUCTOS, EN CONCRETO, MOTOROLA NO GARANTIZA
NI DECLARA QUE LOS PRODUCTOS CUMPLAN CON LOS REQUISITOS DEL
COMPRADOR, FUNCIONEN EN COMBINACION CON OTRO HARDWARE O
SOFTWARE O SERVICIOS DE TERCEROS, PROPORCIONEN SERVICIO
ININTERRUMPIDO O LIBRE DE ERRORES O FUNCIONEN SIN RIESGO DE PERDIDA
DE DATOS. , )

DEBE TENER EN CUENTA QUE NINGUN PUNTO DE VENTA O TERCERO ESTA
AUTORIZADO PARA CONCEDER REPRESENTACIONES EN NOMBRE DE
MOTOROLA O MODIFICAR LA PRESENTE GARANTIA LIMITADA.

EN LA MEDIDA QUE LO PERMITA LA LEY APLICABLE, MOTOROLA RENUNCIA
ESPECIFICAMENTE A CUALQUIER GARANTIA REGLAMENTARIA QUE, DE OTRO
MODO, SERIA APLICABLE.

EN LA MEDIDA QUE LO PERMITA LA LEY APLICABLE, MOTOROLA RENUNCIA
ESPECIFICAMENTE A LA RESPONSABILIDAD, YA SEA POR CONTRATO, AGRAVIO O
CUALQUIER OTRA TEORIA LEGAL (INCLUIDA LA NEGLIGENCIA), DERIVADA DE
DAROS QUE EXCEDAN EL PRECIO DE COMPRA DE LOS PRODUCTOS Y DE
CUALQUIER DANO INDIRECTO, INCIDENTAL, ESPECIAL O DERIVADO DE
CUALQUIER TIPO O DE LA PERDIDA DE INGRESOS O BENEFICIOS, PERDIDA DE
NEGOCIO, INTERRUPCION DE NEGOCIO, PERDIDA DE OPORTUNIDADES,
PERDIDA DE LAIMAGEN DE MARCA, PERDIDA DE REPUTACION, PERDIDA, DARO O
CORRUPCION DE INFORMACION, DATOS, SOFTWARE O APLICACIONES
(INCLUIDOS LOS COSTES ASOCIADOS CON LA RECUPERACION, LA

PROGRAMACION O LA REPRODUCCION DE CUALQUIER INFORMACION, DATO,
SOFTWARE O APLICACION ALMACENADOS O UTILIZADOS CON LOS
PRODUCTOS MOTOROLA, O POR NO MANTENER LA CONFIDENCIALIDAD DE LA
INFORMACION O LOS DATOS ALMACENADOS EN LOS PRODUCTOS) Y

CUALQUIER OTRA PERDIDA ECONOMICA QUE SURJA O ESTE RELACIONADA
CON LA CAPACIDAD O INCAPACIDAD DE UTILIZAR LOS PRODUCTOS O
SERVICIOS EN VIRTUD DE LA PRESENTE GARANTIA LIMITADA. AL REALIZAR UNA
RECLAMACION EN VIRTUD DE LA PRESENTE GARANTIA LIMITADA ACEPTA QUE LO
ENTIENDE.

ALGUNAS JURISDICCIONES NO PERMITEN LA EXCLUSION O LIMITACION DE
CIERTOS DANOS, POR LO QUE PUEDE QUE LAS DISPOSICIONES LEGALESNO
LIMITEN SUS DERECHOS LEGALES PARA CON MOTOROLA. LA PRESENTE
GARANTIA LE CONCEDE DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS. PU EDE QUETENGA
QOTROS DERECHOS. ESTOS VARIAN EN FUNCION DE LA JURISDICCION. ESTA
GARANTIA LIMITADA EN MODO ALGUNO PERSIGUE ELIMINAR ESOS DERECHOS A
MENOS QUE LA LEY APLICABLE LE PERMITA A USTED SUBCONTRATAR LOS
MISMOS.

Mi Producto es defectuoso. ;Qué debo hacer?

1. Consulte el sitio web de atencién al cliente en www.motorola.com/support para
obtener informacién acerca de cémo solucionar el problema.

Si el producto continda sin funcionar correctamente después de haber seguido las
instrucciones para solucionar el problema sugeridas en el sitio web, péngase en contacto
con Motorola con los detalles de contacto que encontrara en el sitio web de atencion al
cliente en www.motorola.com/support.

Sila presente Garantia Limitada cubre su Producto, puede que le soliciten que descargue
u obtenga y acepte las actualizaciones de software. El usuario es el responsable de los
costes por datos de terceros en los que se incurra al obtener las descargas necesarias.
Para que podamos ofrecerle més asistencia en relacion con la presente Garantia Limitada,
debera haber seguido los procesos de garantia (1), (2) y (3) y las instrucciones de
reparacion y haber aceptado las actualizaciones de software necesarias.

Sila actualizacion de software no soluciona el problema, recibiré instrucciones acerca de
cémo o dénde enviar el Producto para su evaluacion. Normalmente necesitamos: (i) un
justificante de compra; (ii) una descripcion por escrito del problema; (iii) el nombre del
proveedor de servicio de red movil (si procede); (iv) su direccion y nimero de teléfono.
Solo utilizaremos estainformacién con el objetivo de procesar su reclamacién en virtud de
la presente Garantia Limitada.

Siel Producto no esté cubierto enla presente Garantia Limitada (y no tiene otros derechos
legales en su lugar de residencia habitual), Motorola le informara de la disponibilidad,
precio y otras condiciones aplicables a la reparacién, sustitucion o reembolso del
Producto.
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Derechos de autor y marcas comerciales

Motorola Mobility LLC

222 W. Merchandise Mart Plaza

16th Floor

Chicago, IL 60654

www.motorola.com

1-800-734-5870 (Estados Unidos)

Algunos servicios, funciones y aplicaciones dependen de la red y pueden no estar
disponibles en todas las zonas; es posible que se apliquen otros términos, condiciones y
tarifas. Si desea mas informacién, consulte con su operador.

Todas las funciones, caracteristicas y otras especificaciones del producto, asi como la
informacién contenida en esta gufa, estédn basadas en la informacion disponible mas reciente
y se consideran exactas en el momento de su impresion. Motorola se reserva el derecho de
alterar o modificar cualquier informacion o las especificaciones sin previo aviso ni
obligacion.

Nota: las imagenes de esta guia se proporcionan solo a modo de ejemplo.

MOTOROLA y el logotipo de la M estilizada son marcas comerciales o marcas comerciales
registradas de Motorola Trademark Holdings, LLC. Android, Google y otras marcas
comerciales pertenecen a Google Inc. El robot de Android se reproduce o modifica a partir
del trabajo creado y compartido por Google y se utiliza conforme a los términos descritos en
la Licencia de distribucion Creative Commons 3.0. Todos los demas nombres de productos
o servicios son propiedad de sus respectivos propietarios.

© 2015 Motorola Mobility LLC. Todos los derechos reservados.

Precaucién: Motorola no asume ninguna responsabilidad por los cambios o las
modificaciones realizados al transceptor.

NUmero de manual: 68017850022-A
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